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P O L S K A  I  B A L T Y K  
Tytul wprost zapozyczony 

z ksi^zki Henryka Bagiriskiego, 
bo i trudno o lepszy dla nin:ej-
szego- artykulu, jak tez i trudno 
znalezc w pismiennictwie polskim 
o morzu lepszy ksifjzkç, niz 
wymieniona. Bagiriski, w jptoj1 

swych pracach—" Polska i Bai-
tyk," oraz " Wolnosc Polski na 
morzu "—dal podsumowanie wia-
domoéci morskich, k'tôrych tak 
wlasnie brak pewnym sferom 
polskiej inteligencji. I dlatego 
jesli druga z nich doczéjkaia siç 
trzeciego wydania angielskiego, 
to nalezaio by zyczyé, aby i wy
dania poiskie znalazly szerokie 
rzesze czytelnikôw. Bo miçdzy 
Bogiem a prawd^—stosunek nasz 
do morza jest wciq.z jeszcze zanad-
to uczuciowy, a za malo rzeczowy. 

Polska i Baltyk, to zagadnieme 
za powazne, aby traktowac je 
" sobotnim sztychem na niedzielny 
targ." I dlatego raczej ubolewac 
nalezy nad kilkoma nie bardzo 
przemyslanymi, choc niewg-tpliwie 
przez powaznych ludzi ostatnio 
napisanymi artykuiami. Przebija 
z nich taka znaczna nieznajomosc 
spraw morskich, szczegôlnie w 
dziedzinie strategicznej, a do tego 
taki ogrom " pacyfizmu," ze staj^ 
siç one wprost szkodliwe, wprowa-
dzajac opiniç publiczna w blq-d. 
Jak £ywo przypominajîï siç owe 
przedwojenne szumne xanfary : 
" polski - dostçp do morza jest 
gwarancj^ dobrobytu narodo-
wego," " silç Polski na morzu 
stanowi jej dorobek kulturalny i 
gospodarczy," " cud Gdyni to 
dowôd polskiej potçgi mocarst-
wowej " i t.d. A st^d juz krok do 
bezmyslnych frazesôw w brukow-
cach : " Hel—polski Gibraltar, 
" Potçga masztôw i kominôw 
Gdyni," " Polska silna na mo-
rzach, budz;£ca zachwyt i szacunek 
calego swiata," " 2ywe torpedy 
obroni^ Gdyniç " . . . 

Rzeczywistosé 1939 roku dmu-
chnçla na owa frazelogiç ogniem 
salw " Schleswig-Holstem i 
innych okrçtôw niemieckich. 
Polska w pierwszym dniu wojny 
odciçta zostala od swiata i sprzy-
mierzericôw, bo " legenda Bal-
tyku " nie przewidziala racjonal-
nei jego obrony. Jesli wiçkszosc 
obu marynarek — wojennej i 
handlowej—ocalala z pogromu, to 
jedynie dlatego, ze czynmki 
fachowe orientowaiy siç w zaga-
dnieniu. 

Nie jest dziâ tajemniciï, ze 
kiedy—wobec grozy nadchodzacej 
wojny—sztab naszej Marynarki 
Wojennej usilowal przerzucic poza 
Baltyk niektôre okrçty poiskie, 
natrafil na silne sprzeciwy . . . 
Chciano zapewne, aby kontrtor-

I pedowce poiskie walczyly z pan-
cernikami i kr^zownikami nie-
mieckimi, jako baterie plywajçce 
pod plaz^ Helu czy Sopot, tak jak 
chciano, aby ulani szarzowali 
lancami na dywizje pancerne nie-
przyjaciela. I dlatego—choc w 
koricu opinia fachowa przemogia 
—do Anglii dotarly tylko trzy 
kontrtorpedowce i dwa okrçty 
podwodne. Reszta b^dz zatonçla 
w bohaterskiej obronie wybrzezy, 
bq.dz po odniesionych uszkodze-
niàch i wyczerpaniu zapasow, 
musiala udac siç do Szwecji. A 
przeciez jak wiele znaczyt, cnocby 
tylko politycznie, fakt przedoste-
nia siç polskich okrçtôw do Angln, 
nie traeba tlumaczyé. 2adna pro-
paganda nie potrafilaby dla 
sprawy polskiej zrobié tyle, co one. 
A jeszcze okrçty te staly siç — po-
spôlu z lotnictwem—zal^zkiem od-
rodzonej polskiej Sily Zbroj"nej 
i nie przestaly walczyc po dzis 
dzierï. 

Mamy wiçc przyktad, ze bez sily 
zbrojnej na morzu o jakiejkolwiek 
polityce baltyckiej, nawet najbar-

dziej pokojowej, mowy byc nie mo-
ze. Nie od " masztôw i kominôw 
Gdyni " i nie od uroczystych za-
klçc " o obronie morza do ostatniej 
kropli krwi," aie od realnej sily 
zalezy wszystko to, co po wojnie 
zamierzamy posiadaé, osi^gn^c 
i stworzyc : wybrzeze do Odry, 
lieznij. marynarkç handlowq. — 
gwarantkç dobrobytu narodowe-
go, wyjscie na rynki swiata. 
Jednym slowem caty dorobek po-
lityczny, gospodarczy i kulturalny, 
jaki obiecujemy sobie w przy-
szloâci. Od tej sily zalezy zreszt^ 
nie tylko dobrobyt, aie takze byt 
parîstwa i narodu. 

Smieszne sjj obawy, ze publiko-
wanie tego rodzaju pogl^dôw na-
razi nas na zarzut imperializmu 
czy militaryzmu . . . Smieszne 
i nielogiczne. Przeciez jesli caly 
swiat siç po vvojnie rozbroi, to Pol
ska nie pozostanïe w tyle. Jeéli 
trzeba bçdzie tylko jakiejs sily 
" policyjnej," to napewno nie za-
zîdamy — " dreadnought'&iv." — 
Aie jesli po wojnie obecnej Swiat 
bçdzie siç dzielic dalej na narody 
zaborcze i narody pokojowe 
/z czym nalezy siç powaznie li-
czyé/ — to te ostatnie znôw za lat 
kilkanascie skrwawi^ siç w niepo-
trzebnym holokauscie, o ile lekcja 
dwôch poprzednich wojen nie bç
dzie zrozumiana. A &pecjalni_e 
Polska, nie bçdzie w stanie istniec 
w swym polozeniu geograficznym 
— bez Baltyku i sily zbrojnej na 
nim. 

Dlatego obie ksi^zki Bagiriskie-
go, chociaz o marynarce Wojennej 
môwiï stosunkowo malo, trze
ba przeczytaé, bo z samej tresci 
wyplywa tu koniecznosc posiada-
nia przez Polskç nie tyle " dostç-
pu do morza," ile " dostçpu na 
morza"! Historycznie, politycz
nie i ekonomicznie udawadnia 
autî>r nasze prawa i mozliwoâci. 
A z danych tych — tak zrôdlowo 
i drobiazgowo opracowanych — 
bije jasno Wielka Prawda : od za-

rania dziejôw stale odpychano nas 
od Baltyku, bo nie posiadalismy 
na nim sily zbrojnej, a oddawanie 
morza polskiego w obce rçce sta-
walo siç za kazdym razem przy-
czyng. klçski, bo zamiast zrôdlem 
potçgi polskiej —- morze to stawa-
lo siç strategicznym akwenem 
/obszarem morskim/, sk^d nie-
Przyjaciel dzialal przeciw Polsce. 

Ksi^zki Bagiriskiego czytaj^ 
Anglicy i Amerykanie z wielkim 
zainteresowapiem. Dowiaduj% siç 
z nich rzeezy, o ktôrych nie mieli 
pojçcia. Winnismy dbac o to, kaz-
dy w swoim zakresie, aby czytali 
je jak najszerzej i rozumieli jak 
najlepiej. Jest to niewqtpliwie 
bardzo dobra propaganda spraw 
polskich. Aie rôwnie dobrze bç
dzie, jesli do czytania tych ksiqzek 
wezmq. siç ci rodacy, ktôrzy o pol
skich sprawach morskich majfi 
dzis nierôwnie mniej pojçcia od 
Anglikôw. Nie jest to bajka, aie 
rzetelna prawda, ze jednego z pol
skich przedwojennych wicemini-
strôw, Anglik w Londynie pouczal 
o stanie posiadania polskiej ma
rynarki handlowèj i jej mozliwoâ-
ciach. 

Autorowi " Wolnosci Polski na 
morzu " nalezy siç wdziçcznosc za 
tyle zmudnej, a niewqtpliwie 
owoenej pracy. Pozostaje zyczyé, 
aby w nastçpnych wydaniach 
uwzglçdniono szerzej strategiczn^ 
stronç obrony polskiego morza — 
w przyszlosci, bo, niestety, na sa-
m'i domyslnosc polskich czytelni
kôw liczyé tu nie mozna. 

Prawie jednoczesnie z ksi^zka-
mi Bagiriskiego, ukazaia siç ostat
nio broszura Rowmunda Pil-
sudskiego p.t. *' The Baltic, 
Britain and Peace." Napisana dla 
Anglikôw, a stanowiçca czçsé 
wïçkszej pracy polskiej, jest po-
waznym wypracowanierrt na temat 
zagadnieri baltyckich. Szczegôlnie 
czçsc pierwsza, dotyczaca otwarcia 
Baltyku, jest doskonala. Szkoda 
ze w trzeciej czçsci autor ulegl 

znôw — aberacji strategicznej 
i proponuje stworzenie brytyj-
skioh baz morskich na Baltyku, 
bez udzialu Polski. 

Niew^tpliwie chçtnie bçdziemy 
widzieli Angliç na Baltyku, aie 
wygtaszanie pogl^dôw, ze Polska 
da do dys.pozycji sojusznikôw tyl
ko sily l^dowe, podczas gdy Anglia 
zapewnic ma obronç morsk^ •— 
jest kolosalnym blçdem, mog^cym 
zaprowadzic polskç opiniç pu-
bliczn^ na manowce, a w Anglii 
stworzyc wrazenie, ze chcemy 
przerzucic na nia koszta zbrojeri 
i odpowiedzialnoâc za wlasne bez-
pieczeristwo. Nie trzeba zapomi-
nàc, ze w wojnie totalnej mary-
narka i lotnictwo graj% wazniejsz^ 
rolç strategicznq od wojska na 1^-
dzie, ze Anglii wiçcej zalezeé bç
dzie na polskiej marynarce i lot-
nictwie, niz na silach l^dowych, 
mniej wartosciowych w tym so-
juszu. Zresztq n ekonieczinie mu-
simy miec do czynienia tylko z nie-
bszpieczeristwem niemieckim. 

W publîkacjach polskich nalezy 
jeszcze bardziej niz w angielskich 
byc ostroznym w poruszaniu te-
matôw morskich, bowiem jesli dla 
Anglika termlny " potçga mor-
ska:" " bezpieczeristwo drôg mor
skich," "wolny dostçp na morze," 
czy " panowanie na morzu " — 
przyjmuj^ od razu postac silnej 
floty wojennej, to nieuswiadomio-
ny czytelnik polski operuje tu ra
czej blçdnymi pojçciami natury 
go=podarczej. A chyba rok 1939 
dobitnie wykazal, co wart jest do-
sten do morza bez bezpieczeristwa 
na jego obszarze. 

Z niektôrymi pogl^dami, poru-
szonymi zarôwno w broszurze 
" The Baltic, Britain and Peace," 
jak i na lamach miesiçczn-ka " No-
wa Polska " /numer pazdzierniko-
wy/ przez m:n. H. Strasburgera — 
warto podyskutowaé. Bo — oto, 
îak w istocie przedstawiajq. siç 
sprawy pomocy angielskiej na 
Baltyku, na ktôrij to pomoc chce-

jPiertvszy krnzotvnik Rzeczypospolitej 
W ubieglym tygodniu baridera Rzeczypospolitej Polskiej podniesiona zostala na okrçcie 

Jego Krôlezvskiej Moéci " DragonTym samurri okrçt, teri przekazany zostal Polskiej Mary-
Tiarce Wojennej, jako p^ervoszy jej krqzownik. 

Dotychczas nasza Marynarka Wojenna rozporzq^dzala kontrtQrpedoiA)carni i okrçt&mi pod-
-wodnymi, obecnie zyskala okr^t Jclasy lekk ch krq,zownikôiv t  dwa i pôl razy wiçkszy od naj-
wiçkszego z kontrtorpedowcôw — o wynornosci bez mala 5.000 ton. Prasa angielska podaje, 
ze okrçty tego typuy zbztdowane pod koniec zeszlej wojny, nalezq, do specjalnie udanych pod 
wzglqdem konstrukcyjnym i nawigacyjnym. Byly one tez kllkakrotnie unowoczesniane. 

" Dragon " otrzyma niebawem polskq, nazwç. Fakt, ze podniôsl on banderç polskq,, éw çtd-
czy wymownie t  iz Polska Marynarka Wojenna rosnie î rozwija siç, ze wzrastajq jej cele 
i zadania. To czego Polska Marynarkça Wojenia dotychczas dokonala, a co wzbudzilo juz 
szczere uznanie wsrôd nçcszych sprzymierzencôw brytyjskich, jest niczym w porôwnaniu 
z zadaniami, ktôre jq- jeszcze czekajqWyrçLzem tego jest chocby przemôwienie admirala Jàck 
C. Tovey, dowôdcy " Home Fleet " Jctôry nie tak dawno oéwiadczyl: " Wyczyny bojowe 
i wspanialy duch panujqcy na polskich okrqtach wojennych, môwiq, satne za siebie. JVaszçc 
mloda marynarka wojenna wykula juz wlasne tradycje i pokazala éwiatu, co jest wart jej 
zespôl ludzki. Zapewniliscie sobie niezaprzeczone prawo do morza i do rozbudowy tvàszej 
floty wojennej. Znajq.c was, jestem pewny, ze bçdziecie nie tylko »potçgq, Iqdowqaie takze 
i potegq morskq, ktôrq trzeba bçdzie uznac . . ." 

my ponownie zwalié odpowiedzial-
nosé za bezpieczeristwo w Europie 
i wolnosc Jiaszych drôg morskich. 

W roku 1939, choc cala Polska 
wygl%dala pomocy brytyjskiej 
w Gdyni, pomoc ta nie nadeszla, bo 
nadejsô nie mogla. Nie mieliimy 
ani odpowiednio ufortyfikowanej 
bazy, do ktôrej okrçty sojusznicze 
moglyby zawin^é, ani floty wojen
nej, dose silnej, by " podac rçkç " 
okrçtom forsuj^cym Ciesniny 
Duriskie. Nie mielismy tez lot-
nietwa morskiego, mogqcego dzia-
laé przeciwko Kajiatowi Kilon-
skiemu ze znacznie mniejszej, ni± 
Anglia odleglosci . . . 

A teraz lezy przed nami ksi^zka 
p.t. " Sea Power," napisana przez 
jednego z wyzszych oficerôw Admi-
ralicji, a szeroko w Anglii popular-
na. Autor bez ogrôdek stwierdza, 
ze flota brytyjska moze witfzac siç 
tylko z silnym na morzu sprzymie-
rzericem, ratowanie zas sîabych 
rozdrabnialoby jej sily i odwraca-
lo je od zasadniczych zadari obro
ny Imperium. I dalej pisze: " Za-
sada bezpieczeristwa zbiorowego 
zbankrutowa'a ostatecznie . . . 
i po ostatniej lekcji Wielka Bry-
tania juz nigdy nie oprze swej 
strategii na wspôlpracy z konty-
nentem, bo to by j^ zmusilo do sta-
lego utfzymywania kosztownej 
i wielkiej sily wojennej, a moze 
i do stalego stanu wojny, po to 
tylko, aby bronic interesôw 
paristw kontynentalnych, ze szko
da dla wîasnego bezpieczeristwa . . . 
Entuzjazm Brytyjczykôw dla 
" bezpieczeristwa zbiorowego " wy-
nikal z czysto komercjalnego zalo-
zenia, ze obce narody placic bçd^ 
na obronç Wielkiej Brytanii, ze 
dadzjj jej do rozporzqdzenia swoje 
sily. Wyszlo zupelnie na odwrôt. 
To tez w przyszlosci paristwa 
Europy muszq same pamiçtaé 
0 swym bezpieczeristwie, a Bry-
tyjczycy winni wiedzieé, ze zabez-
pieczenie Anglii przeciw agresji, 
kosztowac bçdzie znacznie taniej 
od udzielania pomocy niepewnym 
czy slabym sprzymierzericom." 

Oczywiâcie z poglîidami tymi 
mozna siç nie zgodzié. Aie nie sg, 
one w Anglii odosobnione. Jasne 
jest, ze zadne sprzymierzone mo-
carstwo nie pomoze nam, o ile sa-
mi nie bçdziemy dose silni. " Pra
wo i sprawiedliwosc bez sily, sq. 
tylko dziecinn^ gadaning. " — pisal 
marszalek Pilsudski. A Polska bez 
sily zbrojnej na morzu bçdzie 
znôw " paristwem sezonowym," od-
straszaj^cym sprzymierzericôw, 
a podniecaj^cym zaborcze a-
petyty wrogôw. Jesli chcemy 
miec Wielkij Brytaniç za sojuszni-
ka, musimy byc przede wszystkim 
silni na morzu i w powietrzu, bo 
tylko te dwa czynniki mog? uczy-
nic nas sprzymierzericami war-
toâciowymi moralnie, politycznie 
1 strategicznie. 

Poza tym w broszurze p. Pil-
sudskiego jest wzmianka, ze Bal
tyk, jako plytki i ciasny moze 
byc broniony przez lotnictwo 
i okrçty podwodne. Otôz okrçt 
podwodny potrzebuje znacznie 
wiçkszych glçbokosci od pancerni-
ka, a lotnictwo jest wôwczas sku-
teczne, gdy wspôldziala z mary
narka. Kanal La Manche jest na
pewno ciasniejszy od Baltyku, 
a j«dnak — prôcz lotnictwa — 
broni go cala " Home Fleet." 
I dlatego Polska Sila Zbrojna na 
Baltyku jest nieodzowna. 

" Bez silnej Marynarki Wojen
nej niema silnego paristwa — po-
wiedzial kiedyé général Sikorski 
—Polski dostçp do morza rozstrzy-
gnie o bozr)ieczeristwie i naszej 
przyszloéci " . . 

JULIAN GINSBERT 
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WOJNA PODWODNA: NACZELNY 
KLOPOT ANGLII 

Komunikaty niemieckie przynosz^. 
niemal codziennie doniesienia o no-
wych zatapianiach tonazu sojuszni-
czego. Oczywiscie, w wielu wypad-
kach chodzi o odwrôcenie uwagi spo-
leczenstwa niemieckie go od co naj-
mniej niewygodnej sytuacji na fron
de wschodnim i od strat, jakie po-
nosi tam armia niemiecka. Aie nie 
ma dwôch zdari, ze Niemcy robia nie-
bywale wysilki, azeby zadac cios ze-
gludze sprzymierzonych. 

Grozç okrçtôw podwodnych zlekce-
wazono na wstçpie tej wojny. 
Ôwczesny Pierwszy Lord Admirali-
c.ii, obecny premier, Winston 
Churchill, nie ocenial zbyt wysoko 
niemieckiej produkcji. Sadzono, ze 
Rzesza wstapila do wojny z 70-u 
okretami podwodnymi i ze ich groza 
bçdzie szybko opanowana. 

Rachuby te okazaly siç zluslne. 
Dzisiaj liczba niemieckich okrçtôw 
podwodnych jest bardzo duza. 
" Times " z dnia 14-ego stycznia po-
wiada w sprawozdaniu swojego ko-
respondenta morskiego, ze 100 nie
mieckich okrçtôw podwodnych gra-
suje na Atlantyku. Jezeli tak jest 

wysnuwa wniosek " Times " — to 
nalezalo by przypuscic, ze Rzesza po-
siada az 400 okrçtôw podwodnych 
w akcji. Jeszcze dalej idzie " Daily 
Express" ktôrego sprawozdawca 
morski, Basil Cardew, ocënia nie
mieckie sily podwodne na 500 jedno-

^>stek, a moze nieco wiçcej. Tytulem 
informacji, ktôra nalezy oceniac kry-
tycznie dodajmy, ze pisma neutralne 
obliczaja silç niemieckich okrçtôw 
podwodnych jeszcze wyzej : jest ich 
pono blisko 1000. 

W tych warunkach groza broni 
podwodnej staje siç powazna. Opa-
nowanie tego niebezpieczenstwa jest 
zagadnieniem, nad ktôrym glowia siç 
obecnie najtçzsze môzgi sztabôw 
morskich U.S.A. i W. Brytanii. 
Jedni sa za zasileniem oslony, za 
zwiçkszeniem liczby korwet, kontr-
torpedowcôw, jednym slowem za lep-
szym konwojowaniem statkôw. Dru-
dzy widza zbawienie w samolocie, 
ktôry odgrywa coraz wybitniejsza 
rolç przy niszczeniu okrçtôw pod
wodnych. Aie samolot nie potrafi za-
puszczac siç na razie tak daleko od 
brzegôw, jak by to bylo wskazane. 
Trzeba mu zatem dac albo bazy ply-
wajace /lotriiskowee./, albo tez 
zw'çkszyc jego zasiçg dzialania. 

Wydaje siç, ze wiosna 1943 bçdzie 
stala w duzej mierze pod znakiem 
pojedynku z okrçtami podwodnymi. 
Przypomniec nalezy, ze w wojnie po-
przedniej ogromne nasilenie nie
mieckiej furii topienia wypadlo^ na 
wiosnç 1918, kiedy to rôwnoczesnie 
Rzesza przeszla do niebywalego wy-
silku na froncie zachodnim. Byc 
moze, ze obecna furia niemiecka po-
zostaje w zwiazku z przeczuciem 

Szkic sytuacyjny 
kryzysu, jaki czeka armiç Rzeszy 
w tym roku. Jakkolwiek by siç rze-
czy mialy, trzeba zrobic wszystko, 
aby okielznac okrçty podwodne. 

CORAZ TRUDNIEJ NA 
WSCHODZIE 

Komunikaty sowieckie powiadaja» 
ze armia niemiecka — w sile po-
przednio 220,000, obecnie liczaca jui 
tylko rzekomo 70,000 zolnierza — 
znajdujaca siç pod Stalingradem, zo
stala calkowicie otoczona i wezwana 
do poddania siç. ^adanie to odrzuci-
la, i wojska czerwone przeszly do na-
tarcia. 

Zobaczymy jaki los czeka_tç armiç. 
Czy powtôrzy siç Stara Russa z r. ub. 
/tam takze armie niemieckie byly 
podobno w saku a dowôdca tych sil 
— jak donoszono wtedy — sam wielki 
Guderian, wezwany byl do poddania 
sie/ — czy tez pierwszy raz ulegnie 
zniszczeniu tak powazna okrazona 
sila niemiecka? Doniesienia neutral-
ne na temat Wielkich Lukôw powia
daja* ze miasto to jest dalej wraz 
z cytadela w rçkach niemieckich, 
chociaz sami Niemcy nie ukrywaja» 
ze jest ono otoczone zupelnie i ze 
walki tocza siç na przedmiesciach. 
Niemcy glosza» ze Wielkie Luki sa 

istnym cmentarzem piechoty rosyj-
skiej," aie wydaje siç, ze cmentarzem 
sa one takze, dla> piechoty nie
mieckiej. Ogieri artyleryjski jest tak 
silny, ze niemieckie transportowçe 
powietrzne nie moga dowiezc posil-
kôw ani zaopatrzenia. Raz na dobç 

posuwa siç pociag pancerny linia do 
Wielkich Lukôw. Niemcy przekopali 
parukilometrowy tunel dla sprowa-
dzania posilkôw i zaopatrzenia, _ aie 
tunelem tym niewiele moga sciag-
naé. Przekopanie tego tunelu - ja-K 
powiada prasa neutralna - okazaio 
siç koniecznoscia ze wzglçdu n.^ 
straszliwy ogien i na to, ze wszeiKie 
linie dowozu byly wystawione na 
ogien. , 

Doniesienia neutralne z frontu po
wiada j a, ze zolnierze niemieccy zno-
sza istne pieklo. Ci, ktôrzy zabla-

dza wsrôd sniezycy ging,, nieustan-
ny ogien wybija ich ze snu, zaopa-
trzenie jest gorsze niekiedy^ anizeli 
w r. ub., dowoz szwankuje. Do 
obslugi linii zaopatrzenia armii nie
mieckie j potrzeba 1 miliona ludzt. 

Rezygnacja i opuszczenie cechujq 
zolnierza niemieckiego3 ktôry trzyma 
siç tylko tym t  iz wie, ze nie ma ala 
niego odwrotu. Niewola zas sowiecka 
nie jest dla niego zadnym wybawie-
niem. Jency bowiem musza masze-
rowac po sniegu, czekac dniami na 
transporty, spac na golej ziemi. Dla 
wielu wziçcie do niewoli jest wyro-
kiem smierci, albowiem nie sposob 
orzetrzymac takicji warunkôw. Nie 
znaczy to bynajmniej, azeby^ Rosja-
nie chcieli siç znçcac nad jencami 
niemieckimi. Po prostu warunki zy-
cia na przyfronciu takie, ze nie 
sposob znalezc dla jencôw pomiesz-
szenia ani w wagonàch ani na po-
stojach. Jeniec spychany jest na 
ostatnie miejsce. To tez nieraz zanim 

przyjdzie na niego kolej odzywienia 
zy pomieszczenia — jeniec juz nie 

Zyj5ôla armii niemieckiej na Wscho-
dzie jest bez przesady tragiczna. Jak 
zniesie ta armia tç zimç — nie wie-
mv. Wydaje siç, ze zniesie ja kosz-
tem nowych dziesi^tek tysiçcy 
odmrozen, strat, czystek w korpusie 
oficerskim, rozstrzeliwan zbuntowa-
nych. Armia jaka bçdzie znajdowala 
siç nou swoich stanowiskach na 
wiosna 1943 nie bçdzie arrnici zdolrm 
do tego, aby vrzejsc do ofensywy. 
Dlatego spodziewac si? nalezy, ze 
ewentualna ofensywa niemiecKa 
w Rosji w r. 1943 — rozpoczme siç 
jeszcze pozniej, anizeli w r. 

PEÔBY POKOJOWE? 
Paristwa neutralne, ktôre nie-

zwykle pilnie przypatruja sie obja-
wom rozkruszania sie niemieckie.! si-
tyt pi'zynosz^ "W swoich doniesieniach 
prasowych bardzo ciekawe spostrze-
zenia. I tak n.p. pare dni temu wy-
chodzace w Goeteborg-u, w Szwecji, 
pismo " Handels-Tidningen zano-
towalo, ze na wiosnç b.r. nalezy li-
czyc siç z rozpoczaciem przez Rzeszç 
ofensywy pokojowej. Poniewaz -
wywodzi pismo szwedzkie nikt 
z obecnego rzadu niemieckiego nie 
môglby siç podjac tego rodzaju za-
dania, wiçc do podobnej misji mogla-
by Rzesza uzyc tylko takich " out
sider ôw " jak von Papen, ambasador 
Rzeszy w Ankarze. Papen wezwany 
zostal wlasnie do Berlina. 

Z tygodriict na tydzieri 
1 1  s t y c z n i a :  P o i s k i e  d y -

wizjony myéliwskie braly udziçil 
w zadaniu wymiatania. Do spotkan 
z nveprzyjajcielem nie doszlo. 

—-Ogloszono szczegôby akcji sabo-
tazowej w Kraju, w_ odpowiedzi na 
eksterminacyjnq, politykç niemieckq,. 
M.in. podpalono 14 wsi osadnikôw 
niemieckich, wysçtdzono w powietrze 
most kolej owy, wykolejono pociqgi 
wiozcfice materialy i transporty woj-
skowe, w kilkunastu miejscach zer-
wano tory kolejowe. 

13 s t y c z n i a :  D o  W .  B r y 
tanii powrôcil" samolotem g en. Sikor-
ski po Jcilkutygodniowym pobycie na 
kontynencie amerykanskim. 

—Wielkq, wyprawç bombowq, bry-
tyjskq, i amerykanskq, oslaniçilo 
przeszlo 400 mysliwcôw panstw 
sprzymierzonych. Poiskie dywizjony 
myéliwskie oslanialy bombowce 
" Lockhead Venturasktôre prze-
prowadzaty silny atak na lotnisko 
w Abbeville w -pôlnocnej Francji. 

15 s t y c z n i a :  W  n o c y  z  14/15 
poiskie dywizjony bombowe braly 
udzial w wypr&wie na Lorient. 

—Polska Marynarka Wojenna 
przejçla okrçt brytyjski H.M.S. 

" DragonJest to pierwszy krq,zow-
nik w sluzbie Polskiej Marynarki 
Wojennej. Okrçt ten otrzyma nazivç 
polskq. 

—Niemieckie wladze okupacyjne 
zorganizowaly na, terenie calej War-
szawy olbrzymie oblawy uliczvie. 
Aresztowano tysiqce osôb. 

16 s t y c z n i a :  P o  p o w r o c i e  
z Ameryki g en. Sikorski w obecnosci 
dowôdcôw wszystkich trzech rodza-
jôw Polskich SU Zbrojnych dokonal 
ryrzeglqdu I Kovpzisu vu Szkocji. 
W przemôwieniu do zolnierzy Naczel-
ny Wôdz powiedzial m.in.: " Niech 
pamigtajq, Niemcy, ze siçgniemy do 
ich domôw, do wnçtrza Niemiec, ze 
kara bçdzie bezlitosna — jesli nie 
zaprzestanq, krwawych przesladowari 
narodu polskiegoOdnoénie swej 

ostatniej podrôzy do Ameryki g&n. 
Sikorski stwierdzil : " Wracajqc po 
bardzo ciçzkiej, aie owocnej pracy, 
owocniejszej, niz to sobie wyobraza-
lèm, po 40 dniach pracy od rana do 
nocy, mogç Was zapewnic, ze wszy-
stkie problemy, ktôre nas dotyczq, zo-
staly pomyslnie zalatwione." 

17 s t y c z n i a :  W  n o c y  z  16/17 
R.A.F. dokonal silnego nalotu bom-
bowego na Berlin. Jedna zaloga nie 
powrôcila. 

—Poiskie dywizjony myéliwskie 
atakowaly cele ziemne na teryto-
riach okupowanych przez Niemcôw 
Wszyscy polscy mysliwcy poivrôcili. 

—Specjalny wojskowy komunikat 
sowiecki doniôsl o zdobyciu przez 
wojska sowieckie Millerowq, wazne-
go wçzla kolejowego ria linii Woro-
nez-Rostôw. 

18 s t y c z n i a :  W  n o c y  z  17/18 
R.A.F. bombardowal Berlin pono 
wnie. Tej samej nocy " Luftwaffe * 
bombardowala Londyn. 

ARMIA 6SMA PODJJ3L.A 
OFENSYWE 

Doniesienia, jakie nadchodza 
•r Trypolitanii môwia o podjçciu 
nrzez Osma Armie brytyjska dzialan 
zaczepnych w stosunku do sit 
Rommla. Po dluzszej przerwie sily 
brytyjskie przeszly do , akcji, 
a Rommel opuscil stanowiska pod 
Zem-Zem, kierujîic siç w odwrocie 
daleî na zachôd do Misuraty. 

W polozeniu wojennym w Trypo
litanii zaszla korzystna zmiana dla 
Sojusznikôw. Oto oddzwily fran-
cuskie maszerujace z nad jSziora 
Czad ku pôlnocy, przebyly okolo ty-
siac osiemset kilometrow i znajdujq 
sie dzisiaj w odleglosci okoio ezte-
rystu kilometrow od miasta Trypolis. 
Oddzialy te, dowodzone przez gene-
rala Leclerc, zagrazajîi powainie 
stanowiskom wloskim. Sa one obec
nie w kontakcie z Kwatera Glown^ 
Generala Giraud, ktôry znajduje siç 
w Tunisie po powrocie z podrôzy m-
spekcyjne> w Afryce Zachodniej. Si-
ty Wolnych Francuzôw moga ode-
grac powazng, rolç jako dywersja 
w kampanii trypolitaiiskiej. " 

Wydaje siç, ze rôwniez w Tumsxe 
wojska francuskie odgrywac bçda 
coraz powazniejsza rolç w dziaïa-
niach. W danej chwili nie wiemy, 
iakie sa te sily, chociaz przypuszcza 
siç, ze Franc j a bçdzie mogla wysta-
wic trzysta tyêiçcy zolnierza w chwi
li gdy otrzyma odpowiednia bron ze 
Stanôw Zjednoczonych: Obecnie du-
ze oddzialy francuskie dzialaja prze-
siwko armii niemieckiej trzymajacej 
pôlnocno-wschodni cypel Tunisu, po
za ta linia zbiera siç powoli sila pan-
2erna i lotnicza Stanôw Zjednoczo
nych oraz Wielkiej Brytanii. Kiedy 
te polaczone armie przejda do akcji 
przeciwko garnizonom niemieckim 
jeszcze nie wiemy. 

Na polu politycznym w Afryce 
Pôlnocnej zanotowac wypada pocie-
szaj.acy zwrot ku lepszemu. Now.o 
mianowany Minister-Rezydent Wiel
kiej Brytanii na Afrykç Pôlnocna» 
Harold Macmillan, zlozyl oswiadcze-
nie, poparte deklaracja brytyjskiego 
ministra informancji, Brendan 
Brackena, ze nie ma rôznic pomiç-
dzy rzadem Wielkiej Brytanii a Sta
nôw Zjednoczonych, jezeli chodzi 
0 sytuacjç polityczna Afryki Pôl
nocnej. Wielka Brytania popierala 
posuniçcia generala Eisenhowera 
1 nie zamierza faworyzowac tego czy 
innego pretendenta do wladzy na 
obszarze Afryki Francuskiej. 

Miejmy nadziejç, ze to oswiadcze-
nie zakoriczy dyskusjç na temat po-
lityki, jaka prowadzic nalezy, czy 
nalezalo by w Afryce Francuskiej. 

Rzady Wielkiej Brytanii i Stanôw 
Zjednoczonych nie poszly za wola-
niami tych, ktôrzy chcieli Afrykç 
Francuska zmienic w pôle mniej lub 
wiçcej osobistych rozgrywek. 

ZBIGNIEW GRABOWSKI 

Sensacja dni ostatnich bylo ze-
strzelenie przez mysliwcôw polskich 
500-go samolotu niemieckiego. Ocze-
kiwalismy tego od dawna, po prostu 
z dnia na dzien, w ciagu ostatnich 
szesciu tygodni. Niestety, ostatnio 
Niemcy unikali walk i wynosili siç 
chytrze na sam widok brytyjskich 
dywizjonôw, lub krçcili siç na dale-
kim horyzoncie wabiac naiwnych do 
zaczepki. Tak tedy dlugo stalismy 
na cyfrze 498 zwyciçstw. Dopiero 
Sylwester przyniôsl od razu 499,500 
i dla zaznaczenia dobrych horosko-
pôw roku Panskiego 1943—501-y. 

Gdybysmy mogli otrzymac skads 
prawdziwe cyfry zwyciçstw lotnictwa 
polskiego od 1939 roku poczawszy, to 
kto wie? — moze bylibysmy nader 
bliscy okraglej tysiaczki? Niestety 
nie da siç* to w tej- chwili realnie 
ustalic. Z wrzesnia 1939 roku mamy 
tylko niekompletne raporty. Dopiero 
otwarcie zelaznych drzwi i stu ry-
glôw, ktôrymi sa strzezone nie te pro-
pagandowe, lecz prawdziwe raporty 
Luftwaffe o stratach kampanii 1939 
roku dalyby pozadany obraz. Straty 
lotnictwa niemieckiego w Polsce oce-
niane sa rozmaicie, jako przypusz-
çzalna cyfrç zestrzelonych przyjac 
nalezy 850 samolotôw, jednak z tego 
olbrzymi procent przypada na ze-
strzaly z ziemi. Przysadzic z tego 
polskim mysliwcom mozna bez wy-
rzutôw sumienia jakies 250. 

Do tych 250 dochodzq, zestrzaly 
w czasié kampanii francuskiej. I co 
do tych nie mamy blizszych danych. 
Po pierwsze dlatego, ze wielu zwy-
ciçzcôw zginçlo, po drugie, ze do-
wôdztwo francuskie niechçtnie poda-
walo zestrzaly poiskie, pôdsumowu-
jac je hurtem pod zwyciçstwa lot
nictwa francuskiego. W kazdym ra
zie z ogôlnych raportôw wynika, ze 
przenosza cyfrç 50. Przypuszczalna 
tabelka zwyciçstw lotnictwa polskie
go od roku 1939 wygladac moze 
w sposob nastçpujacy: 

r. 1939 wrzesien ... 250 samolotôw 
r. 1940 kampania 

francuska _ 52 „ 
dzialania wojenne 

w Wielkiej Bry
tanii 501 j, 

Nowosci  lo tnicze  
umniejszyl. Wiemy, ze wielu ze
strzelonych lotnikôw niemieckich po-
wrôcilo do szeregôw, czy to ucieka-
jac z niewoli, czy to la,dujac Ifca wlas-
nymi liniami, czy to po kuraçji 
w szpitalu. 1000 lotnikôw strat jest 
tedy tylko pewnym procentem strat 
ogôlnych. Mozna tedy spokojnie 
przyjac na podstawie przypuszczal-
nych strat w zalogach, ze rzeczy-
wiscie straty Luftwaffe wynosily 
ogôlem 850 samolotôw. Prawdopo-
dobnie jedi^ak wiçcej. W kazdym 
razie w nastçpstwie kampanii 
wrzesniowej Luftwaffe musiala 
przezbrajac siç i uzupelniac przez' 
peine osiem miesiçcy, w koncu zas 
wystapila do boju niezupelnie goto-
wa. Rezerw starczylo jej na zaled-
wie 6 tygodni! W ostatniej fazie 
kampanii wiele eskadr niemieckich 
stalo bezczynnie bez maszyn, lub 
mialo tylko pojedyncze maszyny go-
towe do lotu. 

Tym stanem rzeczy w lotnictwie 
niemieckim tlumaczyc nalezy udala 
oneracjç Brytyjczykôw pod Dun-
kierka» tym tez — szczçsliwa stosun-
kowo ewakuacjç Polakôw z Francji, 
przeprowadzana w -nader ciçzkich 
warunkach. To takze wyjasnia nie-
zrozumialy fakt, ze Niemcy nie rzu-
cili siç od razu po Dunkierce na 
Wielka Brytaniç, ktôra wtedy mogla 
siç stac latwym îupem. Niemcy nie 
mogli wykorzystac swego zwyciç
stwa, gdyz nie mieli lotnictwa. Re-
generacja Luftwaffe nastapila do
piero po dwôch przeszlo miesiacach. 

Konczac te nasze rozwazania, 
stwierdzic wolno, ze ze spokojem 
mozemy oczekiwac po ukoricZonej 
wojnie ostatecznej tabelki zwy
ciçstw alianckich nad Luftwaffe. 

Polacy bçda w tej tabelce mieli 
w ogôlnej sumie udzial bardzo wy-
soki. Jestesmy przekonani, ze pro
cent zwyciçstw bçdzie znacznie wyz-

szy od stosunku liczebnego zalôg pol
skich do alianckich, jak to juz zda-
rzalo siç w czasie Battle of Britain. 
3ywaly wôwczas dnie w ktôrych 
ilosc polskich zwyciçstw dochodzila 
do 48 procent! ... 

Teraz z kolei, wobec aktualnosci 
tej sprawy sprôbujemy rozwazyc 
straty Luftwaffe w obecnej kampanii 
rosyjskiej, ograniczajac siç do ostat
nich szesciu tygodni. Nieslychanie 
trudno tu o cyfry. Dane stron wal-
czacych nie pokrywaja siç wzaje-
mnie, wobec tego trzeba opierac siç 
na cyfrach podawanych: przez obser-
watorôw neutralnych. Neutralna 
prasa ze zdumieniem podkresla fakt, 
ze ostatnio niezwykle duzo nienaru-
szonych maszyn wpada w rçce Rosjan 
na ziemi, przy zdobywaniu lotnisk 
niemieckich. Niewg,tpliwie stanowi to 
dowôd wysokich wartosci sztabôw 
rosyjskich i rozumnego przygotowa-
nia kazdej operacji, aie i dowôd 

Razem plus minus 803 samolotôw 
Wrôcmy do strat niemieckich 

we wrzesniu 1939 roku w Polsce. 
Swego czasu Goering zapominajac, 
ze Fuhrer podal juz straty co do jed
nego czlowieka w swej slawnej mo-
wie pazdziernikowej, wygadal siç 
w Monachium, ze Luftwaffe straci-
la w czasie kampanii wrzesniowej 
1000 lotnikôw bezpewrotnie. Napew-
no Goering nie przesadzil strat, tyl
ko je zwyczajem niemieckim 

Kazdy zolnierz Polskich Sil Zbrojnych iv Wielkiej Brytanii 

iednn ksinzke—dla zoinierzy Armii Polskiej na Wschodzie 

DZIAtALNOSC LOTNICTWA POLSKIEGO W WIELKIEJ BRYTANII 
za czas od 1.1.1943—10.1.1943. 

L o t n i c t w o  m y s l i w s k i e  L  o  t n i  c  t  w  o  b o m b o w e  

Osiona wypraw bombowyèh 

Wymiatanie nad terenem nieprzyjaciela 

Ilosc 
wypraw: 

5 

L^czna ilosc 
samolotow: 

32 
Osiona wypraw bombowyèh 

Wymiatanie nad terenem nieprzyjaciela Giowne cele: Lorient, baza okrçtow podwodnych. 

Minowanie wod nieprzyjaciela. 

R a z e m  o d  c z a s u  p r z y b y c i a  d o  A n g l i i  d o  1 0 . 1 . 1 9 4 3 .  

zestrzelono samolotow nieprzyjaciela: 
pewnych — 501 

Lçczna ilosc samolotôw: 
4519 

takze bitewnego rozmachu zolnierza 
rosyjskiego. Lecz to nie wszystkp; 
Rosjanie twierdza, ze zdobyli w ten 
sposob w ciagu szesciu tygodni ofen
sywy az 542 samoloty rozmaitych 
typôw. Trzeba nadzwyczajnego tra-
fu, by maszyny gotowe do lotu do-
stawaly siç do rg,k nieprzyjaciela. 
Raczej przypuszczac nalezy, ze owe 
maszyny nie byly gotowe do lotu. Wy
daje siç, ze ostatnio z warsztatami 
i dostawa paliwa nie jest nadzwy-
czajnie na froncie wschodnim 
u Niemcôw. 

Komunikaty rosyjskie wymieniaja 
cyfrç 1249 zniszczonych w boju sa
molotôw nieprzyjaciela. Musimy 
wziac pod uwagç, ze powyzsza cyfra 
jest suma zestrzalôw przez mysliw
côw, zestrzalôw przez artyleriç, 
wreszcie maszyn zniszczonych przez 
bombardowanie na lotniskach. Bio-
rq.c pod uwagç nasilenie dzialan — 
cyfra ̂  jest wysoce prawdopodobna. 
Calose strat Luftwaffe w ciagu tych 
szesciu tygodni wynosic moze okolo 
2000 maszyn po wiçkszej czçsci pier-
wszej linii. Ojznaczalo by to stratç 
trzymiesiçcznej przeszlo produkcji 
w ciagu polowy tego czasu. Zawsze 
zwracalismy na tym miejscu uwagç 
czytelnikôw na fakt niezaprzeczalny, 
ze Luftwaffe pozera swa produkcjç 
na pniu. 

Dlatego _ tez twierdzimy, ze za-
lamanie siç sily bojowej /w zad
nym wypadku moralnej/ Luftwaffe 
moze nastapic grubo wczesniej, niz 
ktokolwiek moze siç spodziewac. By
najmniej nie chcemy roécic sobie pre-
tensji do proroctw, staramy opierac 
siç na faktach. Faktem jest, ze oro-
dukeja niemiecka spadla z dawnej 
cyfry maksymalnej 3000 do blizej 
nam nieznanej. Pewne zrôdla tu-
reckie twierdz^, ze do cyfry 2300 ma
szyn miesiçcznie. Kazdy wie, ze tyl
ko pewien procent produkcji obejmu-
,ie maszyny pierwsze j linii, reszta 
przypada na maszyny innych kate-
gorii, szkoliae, specjalne czy tran-
sportowe. Jedynie w tym wypadku, 
gdyby ai 60 procent calej produkcji 
przypadalo na maszyny bojowe moz
na by w tej chwili utrzymywac pier-
wsza liniç w pelnej liczebnoâci i po-
nadto uzupelniac rezerwy. Rzeczy-
wiste potrzeby Luftwaffe domagaja 
siç powiçkszenia dyspozytywu pier-
wsze.i linn do co najmniei 8000 ma-
szyn z 5000, gdyi tylko wtedy Luft
waffe moze wypelnic wszystkie zada-
nia, iakie na nia spadajg,. Nastapic 
Dy to moglo jedynie znowu w tym 
wypadku gdyby 100 procent pro-
aukc.ii szlo na maszyny bojowe. A to 
nie ,iest mozliwe. 

M. J. GORDON 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Przed wyzwoleniem 
Sobotnia uroczystoâé wojskowa 

w Szkocji nasuwa wiele zamyslen 
nad rzeczywistosciq, polskq., nad 
chwilq., ktôrq przezywamy i nad 
najblizflz:j przyszloscig.. 

Dnia 16 stycznia zgromadzily 
siç na miejscu przeglgdu oddzialy 
pancerne i spadochronowe. Przy-
gotowania do przeglqdu, przebieg 
jego i organizacja — nacechowane 
byly ladem, spokojem i sprawno-
éci^. Od pôltora roku nie widzia-
lem oddzialôw w Szkoc.ji i przez ca-
ly ten czas pracowalem w zupelnie 
odrçbnych warunkach, dlatego mo
ze uderzyl mnie tak silnie rezultat 
dlugiej pracy zewnçtrznej i we-
wnçtrznej, dokonanej w tym cza
sie na Wyspie. 

Stworzono tu nie tylko jednost-
ki wyiborowe i nie tylko kadry, ktô
re przy pierwszej mozliwosci 
pozwolîj na potrojenie polskich sii 
lqdowych, aie takze cos wiçcej, niz 
nastrôj. Patrzqc na to wojsko 
doznalem wrazenia, ze zgromadzi-
lo ono, niczym potçzny akumulator, 
skoncentrowane mozliwosci, ze 
poza .wartosciami wojskowymi — 
posiadlo tajemnicç dlugiego szere
gu przemian duchowych. 

Côz moglo powstac i zataic siç 
w polskich pulkach? Myslç, ze to 
nasza furia wojskowa, ktôra po 
klçskach w Polsce i we Francji nie 
mogla uderzyc w nieprzyjaciela. 
To rozpacz o Kraj i potçzny gniew 
i niecierpliwe oczekiwanie walki 
i tçsknota z milosci^ i bezczynnosc 
z nienawisci^ i utoniçcie w szcze-
gôlach organijacji i reorganizacji, 
wyszkolerï, doszkolen i doskonaleri. 
Po przezyciu tego wszystkiego 
przyszlo na wiçkszoéc zolnierzy 
skupienie. Nauczylismy siç cze-
kac, a okres, ktôry nam byl dany 
na to — wyzyskac. Tç zbiorowa 
wolç doczekania naszej godziny 
odczulem jako cos bardzo istotne-
go i silnego i nowego. 

Naczelny Wôdz dokonal przegl^-
du oddzialôw w towarzystwie do-
wôdcy wojsk brytyjskich w Szko
cji, a dalej : Ministra Obrony Na-
rodowej, Szefa Sztabu, Inspekto-
ra Lotnictwa i Szefa kierownictwa 
Marynarki. Obserwujqc trzy " kar-
jersy," ktôre na swych gq.sie-
nicach plynçly po nierôwnym 
terenie /niczym motorôwki przez 
fale/, pomyslalem, ze w tym prze-
glqdzie podkreslony jest moment 
scislej l^cznosci nas wszystkich: 
zolnierzy hjdowych, lotnikôw,, ma-
rynarzy. Jednosé dowôdztwa jest 
dla wszystkich polskich zolnierzy, 
gdziekolwiek s<i i jakkolwiek wal-
czq. lub pracuj^ — podstaw^ zol-
nierskiego moral, niezbçdnym i za-
sadniczym warunkiem naszych po-
wodzen i ich wyzyskania dla Pol
ski. 

Dobrze siç stalo, ze " nawalily " 
glosniki i ze dziçki temu zolnierze 
mogli otoczyc z bliska trybunç, na 
ktôrej stal Naczelny Wôdz w oto-
czeniu generalicji. Najpierw prze-
mawial dowôdca Korpusu, wyra-
zajqc myâlenie i postawç zolnie
rzy : 

" . . .  r ô w n y  s t a r t  d l a  w s z y 
stkich : chlopa., robotnika, inteli-
genta . . . sprawiedliwoâc w Polsce 
. . . foijemy siç o Polskç i jej gra-
nice, ktôrych naruszenia nie do-
puscimy . . . to sî dogmaty, polq-
czone z naszym zyciem . . . wszyscy 
zolnierze — tu jak i na érodkowym 
Wschodzie— i bez mundurôw wal-
czqcy w Kraju — myslêj tak sa-

General Sikorski przemawia do zolnierzy 

Na prosbç przedstawicieli "Polski Walczqcej " oraz " Scotsman'a " gen. Sikorski w nastçpujaey sposob 
scharakteryzowal przebieg i wyniki swej podrôzy na kontynent amerykanski: 

Moja podrôz do Ameryki przyniosla wyniki bardzo zadavoalniajq.ce. Podczas 40 dni pracy mialem trzy 
rozmowy z prez. Rooseveltem, ktôrego bylem goéciem. Odbylem szereg rozmôw z Sumner W elles' em, ktôry wy-
stçpowal w imieniu rzqdu U.S.A., wieloma czlonkami rzqdu i przedstawicielami wojskowoéci U.S.A. i W. Bry
tanii: z generalem Marshall' em i marszalkiem Sir John DM'em na. czele, a wreszcie z lordem Halifaxem. 
W dlugim szeregu spraw doszliémy do zupelnego porozumienia. 

50% naszych narad dotyczylo spraw wojskowych, poruszonych w mémorandum na bernât przyszlego pro-
wadzenia wojny vrzez narody sprzymierzone. Mémorandum bylo wrçczone jednoczesnie premierowi Chur-
chillowi i prez. Rooseveltowi. Uwzglçdnia ono specjalnie rolç, jakq. mogq. w koncowej fazie wojny odegrac 
paristwa okupowanej Europy. Szczegôlnie wyraznie wyszla przy tym rola Polski, ktôrej obszary pokrywajq. 
kom.un.ikacje bezposrednie na tylach armii panstw osi, bifq,cych siç na Wschodzie. Mémorial ten zostal grun-
townie przedyskutowany z amerykanskimi czynnikami wojskowymi z gen. Marshall'em na czele, oraz mar-
s^alkiem Sir John Dill'em i jego pomocnikami. Mémorial uznany jest za. powazny wklad myslowy w toczqcq. 
siç wojnç, jest i bçdzie przedmiotem studiôw. 

Wspâlpraca wojskowa Polski ze Stanami Zjednoczonymi A.P. zostala. powaznie zaciesniona. Wizyta 
moja dala mi moznosc Stwierdzenia olbrzymiego dynamizmu wojennego U.S.A. oraz determinacji bezwzglçdnej 
i woli prowadzenia wojny az do zwyciçskiego konca, jak i materialnych przygotowan w tym celu. Mialem 
moznoéc zwiedzenia kilku gigantycznych oérodkô-w przemyslu, wojennego U.S.A. 

Stwierdzam, ze jakkolwiek duzo wiedzialem o przemysle wojennym Stanôw Zjednoczonych, to jednak pro-
dukcja wojenna oraz jej wyniki zaskoczyly mnie niebywale. Jestem pewny, ze pod naciskiem tej olbrzymiej 
sily moralnej i materiçblnej panstwa przeciwstawiajq.ce siç demokracji zostanq. ostatecznie zdruzgotane. 

Znalazlem wsrôd amerykanskich pracownikôw przemyslu wojennego zapal i wspanialy duch walki az do 
zwyciçstwa nad panstwami osi. W 2 olbrzymich fabrykach samolotôw i czolgôw, ktôre odwiedzilem, wsrôd ro-
botnikôw bylo 30—35% Amerykanôw-polskiego pochodzenia, nie dziwnego przeto, ze ten zapal jest tak po-
wszechny. Robotnicy amerykansey rozumiejq, ze rola ich przy warsztatach jest niemniejsza niz rola zolnierzy. 
Robofhicy brytyjscy mogq. liczyc w pelni na robotnikôw amerykanskich. 

Drugi dzial rozmôw rôwnie powaznych a moze i obszerniejszych odnosi siç do zagadnien politycznych, in-
teresujqcych Polskç i Europç powojennq. Mie pominiçto przy tym idei federacji europejskiej i federacji 
panstw Europy srodkowo-wschodniej. Idea ta zarôwno w sferach rzqdowych, jak i w opinii amerykanskiej 
znajduje jak najgorçtsze przyjçcie. Rozmowy na ten temat rozpoczçte nie mogly byc naturalnie zakonc'zone. 
Rôzwiqzanie tych problemôw weszlo na tory pozytywne i jestem przekonany, ze bçdzie osiqgniçte w pelni w po-
rozumieniu. z W. Brytaniq. i innymi sprzymierzonymi narodami. Tyczy siç to takze zagadnien spolecznych, 
.obchodzqcych Polskç i Europç powojennq., ktôre byly omôwione w atmosferze najwiçkszej zyczliwoêci i zrozu-

Trudno mi môwié o innych szczegôlach, zanim odbçdç' konferencje z Prezydentem R.P. i rzqdem polskim 
oraz z min. Edenem i premierem Churchillem. . 

Podczas mego pobytu w Meksyku podpisalem z rzqdem meksykanskim umowç tyrzqcq siç przyjçcia pol
skich uchodzcôw do Meksyku. 

Ptzemawialem przez radio do calej Ameryki Poludniowej, co, jak mi siç zdaje, wywolalo powazne zainte-
resowanie. Polska i Meksyk podczas mego pobytu w Mexico City zblizyly siç do siebie i ustalily glôwne zasady 
przyjaznej polityki. 

Stwierdzilem takze zachwianie siç propagandy niemieckiej, ktôra byla tak silna jeszcze \niedawno w nie-
ktôrych krajach Ameryki lacinskiej. 

Naczelny Wôdz dokonuje przeglrjdu jadqc w kariersie w towa
rzystwie Dowôdcy Wojsk w Szkocji i Dowôdcy 1 Korpitxit 

General Sikorski. salutuje flagç 

mo . . . Wodzowi Naczelnemu da-
jemy naszq serdeczn^ wiarç 
w Niego, entuzjazm i sprawnosc, 
aby czerpal z nich silç, a z Narodu 
calego — natchnienie . . ." 

Przed zotnierzami, tuz przy try-
bunie, zamariy sztandary i znaki 
oddzialôw; za milcz^cq mas^ zol
nierzy powiewala podniesiona na 
maszt flaga Rzeczypospolitej — 
i jeszcze blqkaly siç po szkoekich 
pagôrach echa granego podczas 
przeglqdu hymnu narodowego. 

Gen. Boruta powiedzial jaki jest 
charakter wojska, wyrazil go. Te
go samego chce to wojsko, co 
wielokrotnie wyrazil Naczelny 
Wôdz, n.p. w mowie na temat po
lityki wojskowej na Radzie Naro-
dowej latem Ubieglego roku: 

A w sobotç, do zolnierzy, môwil 
gen. Sikorski o polskiej karze, ktô
ra spadnre na Niemcy i bçdzie bez-
litosna : 

" J est sprawiedliwoâc, jest rçka 
Opatrznosci, ktôra kieruje historié 
i rozwojem swiata " — powiedzial 
-r— . . . Wszystko zmierza ku te
mu, ze wlasnie tak siç stanie. I to, 
ze " bestia niemiecka, czuj^c, ze 
przegrywa swq ostatnio stawkç, 
pastwi siç nad bezbronnymi i gro-
zi, ze w potokach krwi utopi naro
dy, ktôre sq zakladnikami w rçku 
bandytôw." I to, ze Stany Zje-
dnoezone pomyslnie ocenily wszy-
stkie poiskie postulaty i probiemy. 
" Przyszle zwyciçstwo i zorganizo-
wanie lepszego swiata i lepszej 
Polski zblizaj^ siç. Potçzna brori 
w rçkach polskich zolnierzy uderzy 
jak grom i otworzy bramy Europy, 
nie tylko Niemiec aie i bramy — 
wiodqce do wolnego i szczçsliwego 
Kraju . . 

W mowie generala Sikorskiego 
uderzala glçboka i prosta szeze-
rosc. Ta sama moena szczeroéc 
jest w jego spojrzeniu na zolnie
rzy. Wynika to stqd, ze Naczelny 
Wôdz môwi nie z notatek i nie z do-
raznego przygotowania, aie w spo
sob najkrôtszy i najbardziej 
istotny zamyka w kilkudziesiçciu 
zdaniach olbrzymi^ tresc, na ktôr^ 
sktadajij. siç : sens jego pracy, wia-
ry i zycia, oraz wojskowe, poli-
tyczne i gospodareze osi^gniçcia 
Polakôw. 

I jezeli nasza solidarnosc jest 
dla gen. Sikorskiego podniet^ 
i natchnieniem to z drugiej strony 
takie przemôwienie jak ostatnie 
— jakby raport wobec symbôlôw 
Narodu : sztandarôw i znakôw — 
utwierdza nasz§ wiarç i potçguje 
wolç zbiorow^. Tak bçdzie, jak 
wszyscy solidarnie — od strzelca 
do Naczelnego Wodza — postano-
wilismy. Bçdzie to, co zbudujemy. 

Piçkne miasteczko szkockie 
o stonowanych kolofach, wzgôrza 
0 zamglonej zieleni, wojsko i czol-
gi szaro-zielone, milcz^ce baterie 
na horyzoncie — to wszystko 
pachnialo trochç przeezueiem roz-
stânia, trochç zapowiedziq prze
mian. Pôlton, cisza, zamyslenie, 
skupienie, wsluchiwanie siç: 
przed ostrym blaskiem i zgiel-
kiem bitew, pelnymi i jaskrawymi 
barwami kontynentu, rozpçdem 
blyskawicznycih pochodôw i — cal-
kowitym wyzwoleniem tej woli 
1 tej prçznoéci, ktôre w nas urosly. 

Kto wie, czy nie minçlismy jesz
cze jednego, moze tym razem 
ostatniego lub przedostatniego 
etapu wyczekiwan . . . 
STA NISLAW 

STRUMPH-WOJTKIEWICZ 

Poczty sztandarowe pulkôw defilujq, przed Naczelnym Wodzem 
w wyciqgniçtym, szeregu kariersôw 
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Pokôj ten sam. Lôzka znowu stojq. 
Wieczôr. Jan w charakteryzacji z II aktu 
lezy na lôzku. Anna szyje, siedzqc przy 
oknie. 
J AN : Rozleniwilem siç. /Wstaje z lôzka./ 
Juz tydzien tak czekam. Antoni mia! 
przyslaé dyrektywy przez Zygara. Do-
prawdy, nie wiem, co siç moglo staé. Nie-
pokojç siç o Antoniego i o Zygara. 
ANNA: Byles dzis w Biurze Pracy i co? 
JAN: Kazali czekaé. Byia by praca —mô-
wiq — dla takich, jak pan, aie fabryka 
czçâciowo splonçla. Zanim przyjdq. nowe 
maszyny, zanim siç odremontuje, tç i przy 
naszym tempie musi potrwac miesiqce. 
Mozemy pana skierowaé gdzieindziej. 
Na przykiad do Radomia. âlicznie —-
myslç sobie — ja mam robotç tu., a oni 
mnie do Radomia. 
ANNA : To, jakze teraz bçdzie, jak ci 
dadzq skierowanie do tego Radomia? 
JAN: Wezmç, podziçkujç i gdzieâ tu 
wsiqknç. Aie to diablo utrudni mi akejç. 
A tak wszystko dobrze siç skladalo! Kto 
wie, czy pozar fabryki nie wybuchi 
za wczesnie i c?y w zwi^zku z tym nie 
przyj (ia rozkazy, zeby trochç hamowaé 
rozpçd. 
ANNA: Hamowaé? 
JAN: W tych warunkach kazdy przed-
wczesny czyn moze byc szkodliwy dla ca-
losci roboty. Represje nadszczerbiajq na-
sze szeregi. A trochç i odstraszajq mniej 
wytrzymaîych. Te egzekucje onegdajsze 
— jak sqdzisz? Czy nie wzniecily poplo-
chu? » 
ANNA: Nie. Wzniecily jeszcze wiçksz^ 
nienawisé. Zobaczysz, ilu nowych zglosi 
siç do roboty. Na miejsce tamtych piç-
ciu, ktôrych rozstrzelali, wejdzie dziesiç-
ciu nowych. 
JAN: Z tych piçciu rozstrzelanych robot-
nikôw, cztèrech Bogu ducha winnych. 
ANNA: Tym bardziej — ze niewinnych 
mordujq. Ze tak niemal bez âledztwa, bez 
s%du wydajq wyroki smierei. 
JAN: Nie zapominaj, ze za ten pozar fa
bryki aresztowano dwudziestu aktual-
nych zakiadnikôw. Nasze miasto wy-
ludnia siç. Ubywaj^ najlepsi. Mçzezyzn 
juz prawie nie ma. 
AWiVA : Sq jeszcze kobiety. 
JAN : Tak — sq kobiety, aie kobiety nie 
nadajq siç do kazdej roboty. 
ANNA: Owszem — teraz juz do kazdej. 
JAN: Môwisz tak, bo nie wiesz wszy
stkiego. 
ANNA: Moze nie wiem. Aie mnie juz nie 
nie przeraza. Moglabym dzis tak samo 
jak ty, jak wy. 
JAN: Nie, Anusiu, nie moglabyé. 
ANNA: O — nie môw do mnie moim 
zdrobnialym imieniem. Nie môw do mnie 
zono. Nie nazywaj mnie — kobietq . . . 
JAN /podchodzqc do Anny/: Ty masz go-
rqczkç. Rçce, glowa, jak w ogniu. 
AAWÀ /odsuwijqc Jana/: Nie mam go-
rqczki. Aie palç siç, palç I tak jiiz 
bçdzie teraz. W ogniu. Przeklinam Niem
côw za to, co czujç, za to, kim siç stalam. 
Przeklinam za siebie, za nas wszystkich, 
ze takimi musimy byé! 
JAN: Przeklinaj ! 
ANNA: Czy ty wiesz, ze oni maie dzieci, 
ze niemowlçta zabijajq w oczaih matek? 
I za co? 2e na strychu znaleziono pôl 
worka mqki. Niech ci opowie Zygarowa. 
Widziata, patrzyla na to — tam na wsi: 
Ja — nie mogç — — ja juz nie mo-
g<? — — — 
JAN: Powiedzieé to tam — w Anglii, 
w Ameryce -—- nie uwierz^ w takie 
bestialstwo. 
ANNA: Nie uwierzq. A choéby i uwie-
rzyli — to do nich tylko w siowach do-
siçga groza naszego zycia. Nie widzq 
przeciez tej grozy, nie w'dzq naszych 
twarzy, naszych oezu, obîqkanych Içkiem 
i nienawiëciq. Slyszq tylko o nas, aie 
nawetwspôlczujqc, nie mogq po j q.6 naszej 
mçki. 
JAN: Tak jest, jak môwisz. Dla nich 
wojna, choéby i ta straszliwa, jest — tyl
ko wojn^. Przegranq czy zwyciçskq— 
jest tylko wojnq. Mog^ w cyfrach poda-
waé swoje straty i sukeesy. Mogq oglaszaé 
nazwiska bohaterôw — poleglych i zyjq-
cych. A nasza wojna? To zamçczanie na 
émieré w obozach, to rozstrzeliwanie 
i wieszanie bez sqdu. To poniewieranie 
kohiet i mordowanie dzieci. To glôd obra-
bowanych. To wywozenie sil roboczych. 
To wypçdzanie z domôw. Nie wyliczç — 
nie wyliczç. I nigdy nikt nie zliczy tego —-
ANNA: I ty chcialbys hamowaé? Te 
odwety, czy tez akty rozpaczy, kiedy choé 
na chwilç powraca nam éwiadomoéé sily 
-— chcialbyâ powstrzymaé? 
JAN: Powiedziatem : nasza wojna. Ro-
bota nasza musi byé planowa i pre-
cyzyjna. Teraz, kiedy Rzqd nasz zawarl 
uklad z Rosjq, musi nastqpié jak gdyby 

- przegrupowanie naszych sil. Tam — 
kadry wojska. Tam — Armia. A tu — 
przygotowania i oszczçdnoéé materialu 
ludzkiego. Bo przyjdzie moment, te i tu 
— armia, ze i tu w otwartym boju z na-
je£d£cq! 

* Por. nr. 52-53' "Polski Walczqcej " 
z i»b.r., nr. 1, 2, z b.r. 

ANNA : Tak — i tu. Rozumiem. A tam 
stala siç wielka rzeez. Ten uklad. Boze 
wielki — zdawalo siç, ze juz nie ma ra-
tunku dla tych tam. 2e straceni wârôd 
ogromnych obszarôw, w wiçzieniach, ka-
torgach, na zeslaniu. A teraz setki ty-
siçcy uzyskaîo wolnosé. Setki tysiçcy bç-
d^ znowu zoîniérzami. To tak, jak gdyby 
jeden fragment naszego nieszczçscia siç 
skonczyl. Aie pomysl, ile jeszcze tych 
fragmenljôw! Na zabranych obszarach 
tçpi% naszych bez litosci. A nas tu? Ma
my przeciez — " znikn^é jako narôd." 
Krzyczq o tym w radio, piszq o tym w ga-
zetach tlustym drukiem i — wykonywujq. 
Tak —- oni to umiej^ —• precyzyjnie, pla-
nowo. 
JAN: I my musimy umieé! Dlatego mô-
wiç o hamowaniu. I dlatego — wyzna-
czono mnie i innych. Bez dyscypliny nie 
przygotujemy nalezycie terenu. Rozkaz 
musi przebiegaé po ogniwach lancucha. 
Tu sq tyly ich armii, tu ich bazy -— — 
Dlatego ja i wielu innych pod maskq. Tak 
pod maskq. Z piçtnem gprzedawczykôw 
i zdrajcôw. 
AWWÀ.' I za to pï-zeklinam Niemcôw — 
za ter piçtno na nas, na naszym domu. 
JAN: Przeklinaj ! /Po chwili/: Czy wszy
stko przygotowalaâ? 
ANNA: érodkowy pokôj, jak kazales. 
.Okno od ogrodu zasloniçte. 
JAN: Dobrze. Jak powiedzialem, przyj
dzie dwôch. I tam nikogo nie wpuscisz. 
A gdyby nieoczekiwani goscie — wiesz? 

dasz znak. To wystarczy. Mogç prze
ciez przyjmowaé u siebie znajomych. Ci 
dwaj s^ tak samo w porzqdku, jak ja. 
/Po chwili/ : Dobrze, ze mam dom i cie-
bie. 
ANNA /posçpnie/: Ja siç nie liezç. 
JAN: Po co to môwisz? Twoja pomoc, 
twoja wspôlpraca 
ANNA : Wyszlam z/pracy. Z mojej pra
cy. Powiedzialam swoim, ze juz nie mogç 
i nie chcç siç narazac. Wiçc koniec. Wy-
kreslona. Przekreâlona. 
JAN : Pracujesz ze mnq. 
ANNA: Czy siç skarzç? Zgodzilam siç 
przeciez. Çhoé, przyznam siç, _ze wtedy, 
kiedy siç zgodzilam, nie zdawalam sobie 
sprawy z tego, ze tak ciçzko jest byé — 
poza nawiasem. ' 
JAN: Uprzedzalem. 
ANNA: Tak. Uprzedzaleé mnie. Nie po-
winnam môwié o tym. Nie miej zalu do 
mnie, ze jednak môwiç. Ty wiesz, jaka 
ja jestem — muszç siç przyzwyczajaé do 
zmian . . . 

/Dzwonek/ 
JAN: Na moich jeszcze za wczeânie. To 
chyba ktoé z domownikôw. Otworzç. 

/Idzie i wraca z Zygarowq,/. 
ZYGAROWA: Bylam u ogrodnika, moze 
cos wie o moim mçzu. Nie wie. To 
dziwny czlowiek, ten ogrodnik. Môglby 
byé niespokojny o zaprzçg, o towar. Aie 
nie. Powiada: .Jak przepadlo, to prze-
padio. Môwiç mu: A môj m^z? On na 
to tak samo: Jak przepadl, to przepadl. 
Bez rôznicy dla niego— kori, wôz, buraki 
i czlowiek. Glupi chyba, czy za mgdry? 
Niewiadomo. 
J AN : Woialaby pani, zeby zglosi! na po-
licjç, roBil poszukiwania? 
ZYGAROWA : A — nie. To znaczy, ze 
midry. Tylko, co z tej m^drosci? Môj 
m%z takze mqdry. I co? Przem^drzyli 
go, psiekrwie. 
ANNA: Jeszcze nie wiemy, czy tak Siç 
sta'o. Moze inna przyczvna. 
ZYGAROWA: Moze. Choé to tydzien, 
jak pojechal. Càty tydzien! /Krzq.tà siç 
przy swoich tobolach./ A Wojtek w do
mu? Nie? Takze taki niby m^drala, a w 
domu nie usiedzi. 
ylAWA.- Ze trochç pobiegnie, przewietrzy 
siç — — Przecie± to dzieeko jeszcze. 
I przywykl do tej latahiny, to trudno mu 
tak od razu zmienié tryb zyc'a. 
ZYGAROWA: Wlaânie. Trudno. Ucieka 
z domu. 
JAN: Az ucieka? Nikt mu przeciez nie 
zabrania, wiçc dlaczego pani méwi, ze — 
ucieka? 
ZYGAROWA : Bo pan co myéli? Przy-
jemnie teraz w tym domu? Glucho tu, 
jak w trumnie. A ludzie to nie nie mô-
wiq, nie nie widz^? Przeciez nie wiedz^, 
jak jest naprawdç, to sobie uzywajq. Ze 
Artur Regen, jakiâ pôlniemiec zawoîoka 
tu rz^dzi. Tak môwi^. Ze Anna ^arnow-
ska — eh, co tam powtarzaé. Brzydko 
môwi^ i tyle. Ten i ôw dokuczy Wojtko-
wi, te to maly jeszcze i nie potrafi siç 
obronié. Lepiej, zeby chfopak w domu sie-
dzial, bo moze nie wytrzymaé i wygadaé 
siç ezymâ niepotrzebnym. 
ANNA: Wojtek siç nie wygada. 
ZYGAROWA: Aie od chlopakôw bierze 
ciçgi. 
ANNA: Za co go bij^? 
ZYGAROWA : Za to samo, za co tluk^ 
synkôw Luzanki. Tamtych ojciec trzyma 
juz teraz pod kluezem. odkad siç stalo to 
z Wandq. Moze by i Wojtka nalezalo pod 
kluez. /Po chwili/: A ja, pani Anno — 
wyprowadzam siç stgd. 
ANNA: I pahi nie moze jui za siebie rç-
czyé? 
ZYGAROWA: Mogç, nie mogç. Wypro-
wadzç siç dzié — jutro. Na mçza jeszcze 
czekam. Zresztç — ja tylko za siebie mô

wiç. Mijz, jak wrôci, niech robi, co sam 
uwaza. 
JAN: Zygar jest potrzebny i zostanie — 
na rozkaz. 
ZYGAROWA: A ja niepotrzebna tu. lo 
i wszystko w porzqdku. 
ANNA : Tyle czasu bylysmy razem, a te
raz, kiedy i mnie trudno, pani Katarzyna 
mnie zostawia. " , ., 
ZYGAROWA: Côz mam robié? Chodzié 
na wies tylko za szmuglem? Na wsi wie-
dzq, ze ja co innego — —— I pytajq. i dzi-
wig. siç, ze ja z prôznymi rçkami do nich. 
ANNA: Rozumiem. Niech siç pani wy-
prowadza, pani Katarzyno i niech Bôg 
dopomaga. 
ZYGAROWA : I pani niech Bôg dopoma
ga w ciçzkiej doli. /Po chwili niesmialo/ : 
Mozebym tak i Wojtka z sobq zabrala? 
Jak myslicie? Bylby ze mn^, jak 
z matk4. Dopôki tu mieszkalam z wami, 
to i bez Marcinka jakos pôtrafilam ; 
A teraz i bez dziecka i bez mçza 
ANNA: Zastanowiç siç nad tym. Trudno 
mi tak od razu zgodzié siç. Bo i ja^r czyz 
ja nie bçdç sama? 
ZYGAROWA: Jest pani Marysia. 
ÂiVW/1Nie ma jej juz. 
ZYGAROWA: Co —- i ona? 
ANNA: Musialam j^ dziâ zawieéé do 
szpitala. Nie sypiala po nocach, nie jadla. 
Trochç juz nawet môwi od rzeczy. Nur-
tuje .i-'i jakas zla choroba. Lekarze mô-
wi^ — depresja. Jakiz straszny zal, ze 
taka kobieta, jak Marysia, zmarnowana. 
ZYGAROWA: Przez tych zbirôw zmar
nowana. Na ostatku wszystkie siç po-
marnujemy. Tu trzeba by byé z zelaza, 
z kamienia. Po tym, co widzialam na wsi 
i mnie sen odlecial. Jak mi nie dadz^ ja-
kiejâ roboty, to skapiejç ze szczçtem. 
JAN /przez caly czas siedzi przy stole, 
ukrywajq.c twarz w dlonach. Teraz odjq-l 
je i môwi ostro/: Tak bçdzie lepiej! Im 
mniej osôb w domu tym bezpieczniej. Czy 
pani zaraz siç wyprowadza? 
ANNA: Jak ty môwisz —- Janie! 
JAN /ostro/- To nie moje imiç! Wiçc 
pani zabiera zaraz swoje rzeczy. I Wojtka 
niech pani wezmie z sob^. 
ANNA: Nie —-.jeszcze nie! 
JAN: Zabierze go pani. 
ZYGAROWA /poslusznie pakuje poéciel, 
zbiera toboly/: Tu rzeczy mçza. Biorç 
tylko swoje. Idç do Brzezinki. Tam pro-
szç przyslaé Wojtka. /Do Jana/: Dziç-
kujç panu za Wojtka. A m^z bçdzie wie-
dzial, gdzie mnie szukaé. To znaczy, jak 
wrôci. I jak mu pan pozijoli. Bo niech 
pan nie mysli, ze ja tak, jak inni. Ja 
wszystko rozumiem. Tylko, ze ja tu nie
potrzebna, a mogç byé potrzebna. No — 
zostaricie z Bogiem! /Sciska Annç/: Wy 
dwoje — moeni ludzie. Nie kazdy potra-
filby zn'esé obmowç i co tam duzo môwié 
— harébç, a byé w sobie czystym, jak 
krysztal. 
JAN /sciskajqc rçkç Zygarowej/ : Ja pod 
mask^. Aie ona, Anna Niech pani 
pamiçta o niej, gdyby cos 
ZYGAROWA /uroczyécie/: Przysiçgam 
na rany Pana Jezusa, ze bçdç pamiçtala 
— ze, jak przyjdzie pora, zaswiadczç. 

/Zygarowa wy chodzi z tobolami. 
Anna jq wyprowadza. Wraca./ 

JAN /po dtuzszym milczeniu/ : éciemnia 
siç. 
ANNA /milezy/. 
J AN : Nie nie môwisz . . . Nie mozesz . . . 
Jezeli to za ciçzko dla ciebie, Anno. — 
choc siç zgodzilas, ja ciç zwolniç z przy-
rzeezenia. 
AiVAM..- Nie. Jakbym dopiero teraz, po 
tym, co Zygarowa môwila jakbym do
piero teraz pojçla. Tamto, co bylo dotqd 
— to byla latwa robota. Stenografowaé 
komunikaty, wyprawiaé kurierôw. Tak 
— to byia latwa, choé niebezpieczna ro
bota. Teraz dopiero zaczyna siç ta praw-
dziwa. Teraz — z tobij, przy tobie. 
JAN: A jezeli bçdç musial odejsé stqd? 
Zostaniesz sania. Bez przyjaciôl. Nawet 
bez Wojtka. 
ANNA: Czy nie zabierzesz mnie z sobq? 
JAN: Nie wiem, czy bçdç môgl. 
ANNA: To zostanç. 
JAN /môwi cicho, bez patosu/: Anno, 
me: zono, nie: kobieto. Anno — zolnie-
rzu. 
ANNA : Ty tak — o mnie? Ja przecieè 
jeszcze nie takiego nie zrobilam, zeby za-
sluzyé . . . 
JAN /nadrabiajqc humorem/ : Tybyâ 
chciala od razu jakieé niebywale czyny. 
Most "wysadzié w powietrze, czy jeszcze 
ooâ w tym rodzaju. 
ANNA / wpadajqc w ton/: Mozebym 
chciala. A ty tylko wbijaj mnie w ambi-
cjÇ, to juz nie pohamujesz mojej zarli-
woéei. 

/Dzwonek/ 
JAN : Teraz napewno wraca nasz braci-
szek. 

/Jan wy chodzi i-wraca z Wojtkiem/ 
JAN : Masz go tu — tego latawca 
ANNA: Wojtku, zbliz siç, Chcç ci coâ 
wa^nego powiedzieé. 
WOJTEK: E —-- co mi tam powiesz! 
Pewnie wymôwki, a ja tego nie chcç stu-
chaé. 
ANNA : Nie wymôwki. Po prostu — po-
zegnamy siç, Wojteczku. Weêmiesz swo
je rzeczy i pôjdziesz do Brzezinki. Jak 

siç poépieszysz, to moze jeszcze dopçdzisz 
paniii Zygarowq. W Brzezince zamiesz-
kasz z ni^. , „ _ . „ 
WOJTEK: Dlaczego tak? To pani Zyga
rowa siç wyprowadzila? 
ANNA : Tak. A my moze nie na dlugo 
siç rozstajemy . . . 
WOJTEK: Ja juz dawno chcialem 
Aie przyrzeklem tatusiowi, ze bçdç 
zawsze z tob^ 
ANNA: Tatusiowi przyrzekleâ? 
WOJTEK: To bylo tamtej nocy, kiedy 
Marcinka zastrzelili. Tatus nie môgl 
zasn^é. Chodzi! i chodzi! po pokoju. Po-
tem przystqpi! do mojego lôzka — ja 
takze nie moglem spaé. I powiedzial: 
Sluchaj, gdyby mnie wziçli — ty wiesz 
— moze siç tak staé . . . To ty przy 
Annie . . . Nie zostaw jej, pamiçtaj . . . 
I ja przyrzeklem tatusiowi. 
ANNA: Nie jestem teraz sama. 
WOJTEK: To prawda. Aie ja nie wiem, 
czy tak, jak jest teraz czy nie bç-
dziesz mnie potrzebowala. 
ANNA': Nie bçdç. Mozesz mi nie môwié 
o tym, co tam ludzie sobie szepcq. 
A niechby i môwili glos.no. Ja to zniosç. 
Tobie bçdzie trudniej. Musialbys ciqgle 
w domu siedzieé, albo niejedno âcierpieé 
od chlopakôw, od doroslych. O —- wi-
dzisz — chlipiesz No, chlopcze, po-
placzmy trochç na pozegnanie. 
WOJTEK: Nie placzç wcale . . . Ja tu 
przylecç od czasu do czasu. Zeby zoba-
czyé 
ANNA : Przylatuj, przylatu j — — Zaraz 
spakujç twoje rzeczy. 
WOJTEK: Nie trzeba. Ja juz sam, kie-
dys tu — spakowalem. Bo widzisz, ja 
bylem przygotowany. Ty siç nie gniewaj 
na mnie, aie ja -—- nie wiedzialem, czy — 
wytrzymam. 
ANNA: Nie gniewam siç. 
WOJTEK: I Jan siç nie gniewa? 
JAN : Nie, chlopcze. No, daj ïçkç. Lew;j 
mi podajesz? 
WOJTEK: A bo prawa upadlem — 
trochç siç skjileczyiem. 
JAN : Aha — upadleâ. Wylecz prçdko 
tç swojg. praw^ rçkç, bo jak co do czego 
— to lewa za malo. 
WOJTEK:' Wyleczç. Tylko, ze i tak nie 
wezmij mnie jeszcze do wojska. " Aie ja 
siç przydam — o, juz to sobie ulozylem. 
Zobaczysz! Jak bçdziemy ich stqd wy-
pçdzaé, to ja juz zdobçdç karabin i na-
boje. 
JAN: Napewno. I karabin i naboje. 
A teraz — idz juz, juz czas. Musisz do-
pçdzié paniq Zygarowq. 
ANNA: Jeszcze raz mnie usciskaj —.— 

/oboje wyprowadzajq, Wojtka/ 
/wracajq,/ 

ANNA: Gdyby Zygar naprawdç prze
padl, to w domu juz tylko my dwoje. 
JAN: Dawniej lubilismy takie sam na 
sam o zmierzèhu. W domu nikogo. 
o — i ksiçzyc jeszcze w dodatku. Ro-
mantycznie, Plyta krçci sie na patefonie 

tango /Nuci kilka taktôw jaki c-
gos tanga/ Takie niemqdre, niewspô!-
czesne slowa. 
ANNA: Czy myslisz, ze gdzies na swiecie 
iîie |piewaj% jeszcze cingle tych nie-
mqdrych s!ôw? 

: âpiewajq. I u nas. Sam slyszalem. 
Coz chcesz? Tak sobie glupio i rzewnie 
zaspiewaé, to jakby pogladzié wlasny 
smutek. 
AATA^zl.- Albo rozszarpaé jeszcze wiçcej. 
JAN : Albo rozszarpaé. 
ANNA: To zaspiewaj jeszcze cos. 
JAN /spiewa nie gloéno: " Gdy wrôcisz 
po tylu lat.'ach."/ 
ANNA: Te pozegnania — przywitania 
T „ Jakiz inny teraz sens tych slow, 

pokoj w kwiatach " A moze juz 
z:e zalobna obwôdka tak byé," ze nigdy 

na fotagrafii. 
Myslç, ze lepiej zakoiîczyé tç sje-

stç. Ten wieczôr pieén.i. Ten koncert zy-
czen. Zapalç éwiatlo /robi to/. Dom jest 
znowu, jak latarnia. 
ANNA: Odkqd kazali zdj^é okienni-
ce 
rçkç^ Dziâ jest mi ta jawnoâé nawet na 

/Dzwonek/ 
A X i az to oni- Wprowadzaj, jak 

goscl. Z uprzejmym, zdawkowym uâmie-
chem. 
/Anna idzie do przedpokoju. Wraca po 

'• '"'/'hodzii dwaj mçzczyéni/ 
JAN /witajqc siç z nimi/: Proszç do te
go pokoju. Od Antoniego, niestety, zad-
nej wiadomosci. Obawiam siç, te spotka-
!o go cos nieprzyjemnego. Trzeba bçdzie 
inaezej skontaktowaé siç z Warszawq. 
Dziâ omôwimy wiçc tylko ogôlne sprawy^ 
— Proszç. 

/Jan i dwaj mçzczyini wchodzq. do 
przyleglego pokoju/. 

ANNA /zastyga w ruchu. Opanowuje sie 
jednak szybko i z szyciem w rçkach siada 
przy stole/ 
a n}edtugiej chwili — dzwonek/ 
ANNA /wychodzi do przedpokoju. Sly-
chac jej gfoéne, trochç nerwowe pyta-
nie/. Kto tam? // zaraz zmiana. Radoéé, 

kfBogu! T° Pan? Dziçki Bo«u' dziç-

/Anna wchodzi z Zygarem/ 
HERMINIA NAGLEROWA 
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Argentynska noc 4 6 Krakowiaka •>5 
Prowadzimy konwôj, jest cieply 

i jasny wieczôr. Wolna wachta 
siedzi na pokladzie i przezywa 
wrazenia dnia : oficer wachtowy 
strzelal do rekina i trafil, nie dar-
mo ma drugie miejsce w zawodach, 
lajdak kucharz przypalil zupç na 
obiad, w poludnie lata! poza za-
siçgiem dzial " Ju. 88 " i wypa-
trzyi konwôj, w . . . dokqd idziemy 
mozna dostaé tylko piwo i to nie 
zawsze, psfakrew. 

Nikt jakoâ nie idzie spac. Jest 
tak ladnie miçkko i przyjemnie 
a nade wszystko spokojnie. Wy-
poczywajq fizyeznie i nerwowo. To 
nie, ze dwie godziny temu zdali 
sluzbç i ze za dwie godziny wejdq 
znôw na wachtç, szkoda takiego 
wieczoru. Mroczne, zwykle zatlo-
czone pomieszczenia majq dziwny 
wyglqd, sq puste. 

Na dziobie pod pomostem space-
ruje dowôdca z doktorem. 

—" Im siç zupelnie nie kalkulu-
je atakowac lotnictwem konwojôw, 
to zawalona sprawa " — tlumaczy 
dokitôr dowôdcy, ktôry nie nie mô
wi, aie tak patrzy jakby sobie tro
chç z doktora podkpiwal. — 
" Trudno trafic, ryzyko duze, 
a zresztq majq bardziej ponçtne 
-cele " :— ciqgnie doktôr. Po chwili 
milezenia dodaje ze zlosciq i nie-
zùpelnie logicznie: — "Znôw 
psiakrew bçdzie argentyrïska noc." 

Nikt nie wie dlaq^ego, aie 
piçkne ksiçzycowe noce, idealne dla 
atakôw lotnictwa, nazywajq siç na 
naszym okrçcie argentyrïiskie. 

—" A narzçdzia ma pan go
towe? " — jakby nie na temat za-
pytal dowôdca. 

—•" Zawsze sq gotowe w stery-
lizatorze " — odpowiedzial znie-
eierpliwionym glosem doktôr. 

Po chwili obaj pogrqzajq siç 
w rozmowie na temat polowarï, 
psôw, drzew, ryb i krzakôw na 
przestrzeni od pôlnocnej Norwegii 
do srodkowej Afryki — temat 
nigdy siç nie wyczerpujqcy. 

Na pomoscie klôcq siç zawziçcie 
oficer artylerii i oficer sygnalowy. 
Obaj tylko w koszulach i bez cza-
pek. Kazdy twierdzi, ze dzial dru-
giego jest diabla wart. Sygnalisci 
wachtowi podsmiechujq siç ukrad-
kiem i gdy w zapale towarzyskiej 
rozmowy zôstaje uzyty zwrot, ktô
rego, uwazajq, nie wypada im 
slyszeé, przykladajq lornetki do 
oezu i udajq, ze sq strasznie zajçci 
obserwacjq. Sq zresztq po stronie 
oficera sygnalowêgo, wiadomo ten 
sam fach. Tylko dalmierzysta, 
ktôry ma w pogardzie sygnalistôw, 
wyciqga dlugq szyjç z dalocelowni-
ka, wyraznie popierajqc moralnie 
wywody oficera artylerii. 

W pewnej chwili» widac zgnçbio-
ny i obrazony przyjjomnieniem 
jakichs klasycznych pudel do ja-
kiegos Heinkla, oficer artylerii la-
pie telefon i duzo za glosno krzy-
czy do centrali : 

—" Noena wachta foojowa, ce-
lownik wachtowy 5.000, zaladowac 
dziala " :— i zamyka siç w dumnym 
milezeniu. 

éciemnilo siç w miçdzyczasie. 
Triumf oficera sygnalowêgo 

trwal niedlugo. • Ciszç*. ktôra za-
legla pomost przerwaly gwaltow-
nie trzy dzwiçki brzçczyka z ra-
diostacji. Sygnalista rzueil siç do 
tuby : " pomost," " ostrzezenie dla 
nas " — zaskrzeczaia tuba. 

_ " • 

O.R.P. Krakowiak ' 

" Meldowaé dowôdcy, obslugi do 
dzial, wlazç do dziupli,* uwazaj " 
— krzyknql oficer artylerii, a ofi
cer sygnalowy, przeciwnik z przed 
minuty, zanadto zajçty wydawa-
niem rozkazôw dla podsluchu, zeby 
odpowiedzieé, podniôsl lojalnie rç-
kç, na znak, ze zrozumial. 

Dowôdca z doktorem spacerowa-
li w dalszym ciqgu po pokladzie. 
Po meldunku gorica, dowôdca spoj-
ïzal na doktora, powiedzial: 

—" Mial doktôr racjç "—i znikl. 
Doktôr postal chwilç, mruknqt 

z obrzydzeniem : 
-—-"A côz to takiego jest "—i po-

szedl do izby chorych, zaaferowa-
ny, czy aby rzeczywiscie,' ktôremu 
z pupilôw nie bçdzie potrzebny. 

Na okrçcie tajemnic nie ma, 
wiçc i wiadomosé o ostrzezeniu 
rozeszla siç szybko. Przeszla zre-
sztq bez wrazenia i nie przerwala 
drobnych przyjemnostek. Oficero-
wie w mesie grali w dalszym ciqgu 
w " Ludo," grupka pod kominem 
sluchala z'niemniejszym zaintere-
sowaniem jakichs dose nieprawdo-
podobnych historii przygodnego 
narratorà. Wiadomo, jak bçdzie 
czas, bçdzie alarm bojowy, a tym-
czasem nie ma co zawracac sobie 
glowy. Nie pierwszy i nie ostatni 
raz. 

Na pomoscie tez spokôj, okrçt 
zwiçkszyl obroty i wychodzi na 
czolo konwoju, sygnalisci odbez-

dalocelownik. 

pieczyli karabiny maszynowe na 
skrzydlaeh i niedowierzajqc pod-
sluchowi, pilnie zamiatajq ciemny 
horyzont lornetkami. 

W pewnej chwili meldunek 
z podsluchu : " Prawo 160° . . . ty-
siçcy yardôw samolot. 

—" Alarm bojowy "—zdecydo-
wal dowôdca. 

Ciszç przerywa szereg dlugich 
dzwiçkôw klaksonu. i przez kilka-
naâcie sekund slychac bieganinç. 
Po chwili wszystko ucieha i z da-
locelownika odzywa siç glos oficera 
artylerii : " artyleria gotowa." 

W miçdzyczasie bez przerwy idq 
meldunki z podsluchu : kierunek 
i odlegloéc na samolot. 

Nagle blogi spokôj nocy zostaje 
przerwany. Gdzies na drugim kori-
cu konwoju wytryskuje z ciemno-
sci dlugi rzqd pomarariczowych 
perelek i w chwilç potem slychaé 
jakby bardzo szybkie uderzanie 
mlotkiem w deskç. Trauler z eskor-
ty otworzyl ogien. Rôwnoczesnie 
przez radio przychodzi meldunek 
od niego: " samolot nieprzyjaciel-
ski, kurs, wysokosé." 

Podsluch idzie doskonale, pro-
wadzq samolot caly czas, jasne jak 
na dloni, ze wychodzi na czolo kon
woju i pewno bçdzie atakowal " na 
ksiçzyc." 

Oficer sygnalowy jest potwornie 
zajçty, a jeszcze dowôdca stoi nad 
glowq i glçdzi. Znalazl jednak czas 
na Jednq mysl : "nawet jezeli go 
spuszczq to tylko dziçki podslucho-
wi." 

ATa pomoécie " KrakowiahP- " 

Do kabiny podsluchowej nie-
smialo wcisnçli siç marynarze 
z " partii zaopatrzenia." To nie 
pierwszy noeny atak i wiedzq, ze 
sprawa bçdzie trwala kilka, moze 
kilkanascie sekund, wiçc w przer-
wie zdqzq uzupelnic amunicjç. Po 
chwili zjawil siç i doktôr. Mary-
narz K., zanadto zajçty obslugq 
aparatu nie reaguje na nieproszo-
nych gosci. Melduje bez przerwy 
spokojnym, wyraznym glosem: 

—" Prawo 20—6000, prawo 
15—6000, prawo 10—5000, na 
kursie 4000, na kursie 3000." 

Doktôr zdaje sobie sprawç, ze 
okrçt zwiçkszyl szybkosc, bo wi-
bracje wzrosly, aie dlaczego 
u diabla nie strzelajq, denerwuje 
siç. 

—"Na kufsie 1000" — slyszy 
glos marynarza K. i rôwnoczesnie 
zdaje sobie sprawç, ze jakis obey 
déwiçk, potçzniejqcy z kazdq chwi-
lq zaczyna wkradac siç do normal-
nego szumu mcchanizmôw okrçtu. 

—" Na kursie 500 " — melduje 
marynarz K. i odwracajqc siç na 
krzeselku môwi do audytorium : — 
"no a teraz zdejmowac portki." 

Audytorium przysiadlo. Nie 
zwrôcili uwagi na kpiny, wszyscy 
sq wsluchani w obey dzwiçk, ktôry 
urôsl do ryku i zdaje siç wali siç 
na glowy. Nikt dobrze nie wie, co 
siç dzieje. Nagle odetchnçli i wy-
prostowali siç, to karabiny maszy
nowe z pomostu zajazgotaly i na-
tychmiast potem odezwal siç rôw-
ny, spokojny gong czterolufowego 

r», 

" pom-pom'a." Wstrzqs i huk. 
Usmiechnçli siç, pluton rufowy 
4-calowych dzial oddal salwç. 

Nagle wstrzqs, okrçtem szarpnç-
lo raz, potem drugi, jakos dziwnie 
w bok i w gôrç, potenj gluche jak 
przez watç. slyszane wybuchy . . . 
Bomby. Chwila milezenia i az 
krancowego napiçcia . . . Odprçze-
nie, J-ôwny rytm turbin nie zostal 
przerwany, okrçt lekko pochylony 
na prawq bu rtç drzy rôwno i czuc, 
ze szybko skrçca w lewo. " Pom-
pom" i pluton rufowy strzelajq 
jeszcze, po chwili ogien ustaje. 

Przez rury glosowe dochodzi 
z pomostu glos dowôdcy, ktôry te-
lefonuje do oddzialu ratunkowe-
go: 

—-" Czy wszystko w porzqdku, 
ranni? " 

Widac nie zlego nie stalo siç, bo 
dowôdca odpowiada : 

—" No to dobrze." 
—" Pies go . . ." — môwi jeden 

z marynarzy i wychodzi z kabiny. 
Okrçt idzie dalej w alarmie bo-

jowym, niemieckie samoloty jesz
cze krqzq kolo konwoju. W 20 mi-
nut po pierwszym ataku walimy 
calq burtq z calego uzbrojenia do 
atakujqcego z boku Niemda. Nie 
doszedl, zawrôcil i chyba moeno 
podziurawiony odszedl w noc. .Po
tem jeszcze jeden atak i wreszcie 
0 3-ej rano " odbôj," uspokoilo siç. 

Zwolniona wachta, zanim pôj-
dzie do hamakôw musi sprawç ob-
gadac. Dzialonowy dziala I /dzio-
bowego/ wyraznie cierpi : 

—" Cie pieronie, cos nie strze
lal? " — môwi mu przyjaciel 
z dzial rufowych i slychaé w jego 
glosie pogardç. 

" Ta jak mialem strzelaé, kiedy 
s . . . syn szedl prawie po wodzie 
1 dopiero przed samym dziobem 
wyskoczyl nad maszt, a zresztq wy 
tam na rufie tyle, ze huku narobi-
liscie " — odpowiedzial dzialonowy 
i wlazl do hamaka. 

—" A bezpieczniki i lampy co 
wyskoczyli po bombach, to zalozy-
lim w pôl minuty " — chwali siç 
elektrykarz z oddzialu ratunkowe-
go. 

Nikt go nie slucha, bo pomiesz-
czenie dyskutuje na temat bornb. 
20, 10, 5 yardôw od burty. Malo 
kto widzial, aie kazdy wie lepiej. 
Klôcq siç i khi a wszyscy rôwno
czesnie. Dyskusjç przerywa pod-
oficer wachtowy dolnych pokla-
dôw: 

—" Pôjdziecie cholery spac, za 
pôl godziny budzç na zmianç 
wachty." 

—" Idziem, idziem, panie bos-
man " — odpowiada zgodny chôr 
i rozmowy cichnq. 

Zasypiajq spokojnie i szybko, sq 
pewni : dostanq go, a i dzis malo 
brakowalo. Dzialonowemu dziala 
I, ktôry ze zçiartwienia nie môgl 
usnqc i wiercil siç w hamaku przy-
szla naraz do glowy nadzwyczajna, 
jak siç potem okaizalo, proroeza 
mysl : 

_—" Ta co ja siç martwiç, tez za
nim gdynskie noce nastanq, nie-
jedna argentynska przed nami, do-
stanç drania." 

Z wrazenia az siç zàpomnial, ze 
lezy w hamaku, poderwal siç, 
cheial siqsé, aie tylko wyrznql Ibem 
w poklad, wiçc usnql uspokojony. 

TADEUSZ GAJEWSKI 

W I  E U S  Z  E  M A R Y N A R S K I E  
" DAR PO MORZA ' 

Wspanialy kwiat rozhwita 
Wczesnie. 
êwita. Wiatr rozpoczyna 
M odlitwy-piesni 
Wygrywaé tv linach. 
Bialo-rôzane platy 
Wodnego Icwiatu-statku,, 
Platek po pla-tku, 
Rosnq,. 
iagle fregaty — 
Poezja. môrz — rozpiçte. 
Océan piesn milosnci N 

Szemrze, wzruszony piçknem ... 
Ptak zalopotal : " Twôrzl " — To do mmet 

REZYGNACJA 
Swit jest czerwono-zloty, 
Poranek zloto-bialy, 
Polîidnie bialo-blçkitne * 
I tak uplytva dzien caly. 

Zmrok jest blçkitno-szary, 
Noc 8zaro-grana>toiv<*. 
Poezja mi tylko zostala 
I barwy ladniejsze niz alowa. 

POLSKA 
Przepiçkna to koehanka, wspaniala to kobieta; 
Za niq ginie zolnierz i dla niej épiewâ &oeta. 

Pachnie polami i klosem, borem i pwszczcb poleskq, t  

A czasém mroznie, gônrzyêcie, a czasem morsko, niebiesko. 

Aie ja, nie chcç jej pieszczot, nie chcç korzystac z jej laski, 
Niech inni, co jej nie broniq, — niech inni zbierajq, oklu&ki, 

Ja nie chcç jej dumnej, uospanialej, a manrzç o milej, dzieivczçcej. 
JJémiechnij siç, dobra dziewczynol Macocha nie wrôci juz wiçcej. 

Chçtni€. 

BRZEGI ISLANDII 
Éwiat z bajki. Na gôrach rôzowieje snieg, 
Jak twarz porannym chlodem éwieza,, 
A gôry plonq,. Blask siç szerzy 
Zlotem . . t  rubinem . . . fiolkiem . . . bordeaux . . . 
Spienione morze w brzeg uderza 
/ grozi burzq, cichym fiordom, 
Gdzie ton, jak suknia z lamy, drzq,ca t  

Mieni siç niébem; sniegiem, sloncem — 
A okrçt pruje jq,. Za rufq, 
Waterkeel szyje wodny scieg. 
Slonce zaglqda w paszcze lufom 
I nagle /jak tu ludziom ufaél/ 
— i nagle chowa siç za brzeg. 

PO ZACHODZIE SLONCA 
Rozpacz, jak zwykle, ukoi morze, 
Blaski mi ïvejdq, .w uémiech. 
Glowç palqcq, morzem oblozç, 
Chlôd glçbin w duszy mi usnie. 

Gdy w lagodnoéci wieczonmych muénien 
Wycieka rozpjxcz-bezdroze, 
Grzech wyrzucony smiertelnie pluénie, 
Ucichnie w ciszy Bozej. 

JÔZEF M1LOBÇDZKI © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Str. 6. POLSKA WALCZACA iiOLNIERZ POLSKI NA OBCZY2NIE 

Wolamy Amerykçl 
Do Was ponownie zwracam siç 

Kochane Matki Polki z Rady Po-
lonii Amerykanskiej, proszqc rôw
noczesnie calq, prasç polskq. w Sta-
nach Zjednoczonych o przedruk 
zamieszczonego w dzisiejszym fe-
lietonie listu Stanislawa K., zol
nierza polskiego przybylego 
z Rosji do Wielkiej Brytanii. List 
ten urplynql do rcdakcji " Polski 
W alczqcej " zaraz po omôwieniu 
przeze mnie pisma Matelc Polek 
z Ameryki, lctôre zaofiarowaly 
stale zasilanie lotnikôw polskich 
w Wielkiej Brytanii papierosami 

• i slodyczami. 
List kolegi Stanisla/wa jest 

wstrzqsajqcy. Niestety nie caly 
nadaje siç do powtôrzenia w dru-
ku, zawiera ̂ lowa zbyt gorzkie, 
zbyt bolesne — tak jak bolesna 
i jaskrawa jest prawda. List ten 
nie powinien dotknqc Was Matki 
Polki, gdyz w niczym nie umniej-
sza wartosci uczuciowej Waszej 
poprzedniej deklaracji w sprawie 
pomocy lotnikom polskim. Nie po
winien tez• dotknqc naszych lotni
kôw, ktôrzy napewno sercem od-
czujq intencjç Stanislawa. Jestem 
pewny, ze list ten poruszy, nie tyl
ko Wasze serca, aie takze pobudzi 
tylekrotnie wyprôbowanq Waszq 
inicjatywç, wzmocni przedsiçbior-
czoéc w tej n a j p i l 7% i e j s z e j 
ze spraw polskich, w ktôrej rzecz 
idzie o zycie setek tysiçcy Pola-
kôw. 

List ten przedrukZfwujemy 
w chwili, gdy Naczelny Wôdz 
wrôcil siç z podrôzy do Stanôw 
Zjednoczonych, w chwili, gdy 
w waznych rozmowach poruszono 
tam sprawy, zwiqzane z naszym od-
toiecznym, niezaprzeczcClnym dzie-
dzictwem, gdy napewno môwiono 
otwarcie o tragedii Polakôw, 
pozostalych w straszliwych warun
kach na bezkresnych obszarach 
Pôlnocy. W takim momencie mo-
ralnym obowiq,zkiem naszym jest 
umieszczenie w pismiê zolnierskim 
slow zolnierza, niedawnego jenca, 
przybylego stamtqd. Czytajcie. 

" . . .  S q d z ç ,  z e  p i l n i e j s z q  d z i s i a j  
potrzebq, sq, nie doskonale amery-
kanskie papierosy i slodycze, przy-
sylane dla synôw powietrza przez 
Matki Polki z U.S.A., aie pomoc 
dla Polakôw w Rosji. Dla nich 
nie trzeba slodyczy i papierosôw, 
a tylko k a w al ek c h l e b a 

Bez black-outu, 
potrzebny i kilka kropel l e k ar-
s t w a, bo padajq tam jak mu-
chy od tyfusu, a ciaio ich zywe 
niszczy sitnerzb. 

" . . .  Z a m i a s t  c u k i e r k ô w  i  p a 
pierosôw i " swiçtego Mikolaja " 
w  L o n d y n i e  t a m  t r z e b a  z a r a z  
wyslaé kawalek chleba, ktôrego 
biedne dzieci poiskie nie uridzialy 
od dwôch lat. Aie niestety ludzie 
wyzsi, s;(loin i do wladania piôrem 
— a trzeba przyznac zbierajqcy 
sukcesy w tej dziedzinie — stawia-
jq; na pierwszym miejscu cukierki 
i papierosy dla lotnikôw, zamiast 
skierowac swe zdolnosci w tamtq. 
stronç , . . 

"  . . .  M  ç  k  a  k  o  n  a  n  i  a  p  o -
w  o I n  e  g  o  j e s t  s  t  o  k  r  o  c  
g o r s z a o d s m i e r c i s z y b-
k i e j. Bez chleba gnami sq, Po-
lacy jak mçczennicy na roboty, bez 
lekarstw, bez zadnej pomocy. Bo 
ta groszowa, dobrowolna pomoc 
tam toprvieje ..." 

" . . .  J u z  c z a s ,  a b y  t ç  p o m o c  
irziçJa w swoje rçce twardo Rada 
Narodowa, bo jest przedsta/uricie-
lem Panstwa. Kto byl tam ten 
wie i widzial, ile polskich krzyzy, 
ile swiezych mogil powstalo po obu 
stronach toru kolejowego od 
Sunerdlowska przez Czkalôw, 
Taszkient do Krasnowodzka, 
a drogi tej jest okolo 10.000 
kilometrow . . 

" . . .  M i m o ,  z e  p r z y  w s t ç p o w a -
niu do Wojska Polskiego môwiono 
stale " rodzina bçdzie st.qd wy-
wieziona" — to juz tyle-miesiçcy 
uplynçlo, a zadnej konkretnej wia-
domosci nie ma . . . Na ten temat 

nie slychaé glosu przedstawicieli 
ani jednej z grup. A tam na Pôl
nocy sq przeciez : narodowcy, 
P.P.S., chlopi, robotnicy, ziemia-
nie, urzçdnicy — wszystkie war-
s t w y  i  s z c z e b l e  n a r o d u  .  .  

" . . .  C o  i m  p o w i e d z q  w t e d y  c i  
wszyscy, ktôrzy urzqdzajq dzis 
" swiçtego Mikolaja " w Londynie, 
agitujq Matki Polki w U.S.A., aby 
przysylaly paczki z cukierkami dla 
lotnikôw, a nie uswiadamiajq tych 
Matek, ze-tam jest 1.5 miliona 
Polakôw, ktôrzy pracujq bez bie-
lizny przy 45 stopniach C.w mro-
zie tam, gdzie jedyne okrycie 
" fufajka " i " watowyja bruki " 
jest przesiqJcniçta nie tylko potem, 
aie i wszami, ktôrych nie mozna 
z l i c z y é  . . . "  

" . . .  J u z  c z a s  z a c z q c  u s w i a d a -
mttic naszych Aliantôw, jakq dro-
gq, Polacy znalezli siç w Rosji . . . 
Lata idq, obrazy siç zmieniajq 
i przyjdzie kiedys czas, ze my bç
dziemy chcieli, aby swiat wiedzial 
o tym, aie moze bçdzie wtedy 
z a p ô z n o. Tak, Kdchany Pa-
nie, prosimy poswiçcic parç " bez-
blackoutu " tym zagadnieniom, 
prosimy wszyscy, a jest nas tutaj 
w Anglii spora garsc zolnierzy 
z Rosji, wiçcej jeszcze na Bliskim 
Wschodzie, a jeszcze wiçcej . . . 
w Z.S.R.R. — Bçdziemy szezerze 
wdziçczni . . ." 

" . . .  T r z e b a  s t a n q , c  m o e n o  w  t e j  
sprawie. Z dnia na dzieH liezba 
Polakôw zmniejsza siç tam chyba 
o tysiqc. Trzeba spojrzeé prawdzie 
w oezy : côz warte jest zycie czlo-
wièka, gdy straci najblizsz^jch. 

a nawet nie bçdzie môgl spojrzeé 
na ten pagôrek ziemi usypanej? 
Nasze serca krwawiq, ... 

Na tych slowach konezç. Ja ani 
korespondent, ani literat, tylko 
prosty czlowiek, zolnierz, przybyt-y 
s t a m t q d, wyciqgniçty z bagna 
przez Naczelnego Wodza." 

Stanislaw K. 
•*v. 

Przeczytaliécie. Nie na tym ko-
niec. Powtôrzcie dalej ! Przedru-
kujciel Organizujcie pomoc dla 
ginqcych Bracil Weécie siç do te
go natychmiast, pôki drzy w Was 
serce po przeczytaniu tego listu, 
pôki nie obeschnq Wam Izy. Nie 
uciekajcie o<i_ tych, slow. Przede 
•wszystkim niechze te slowa Sta
nislawa K. znajdq siç w calej pra-
sie polskiej w Stanach Zjednoczo
nych bez wzglçdu na odeienie i rôz-
nice polityczne. Jest to obowiqzek 
chwili. Bçdzie to legitymacjq kaz-
dego pisma polskiego na tererlie 
Ameryki. 

Wy Matki Polki, w Ameryce 
zrozumiejcie dobrze ten przedruk. 
Na pierwszy plan naszego progra-
mu pomocy Polakom-ofiarom woj
ny, musimy wysunq,c podkreslone 
w a z l c i e  s l o w a  :  R a t u j c i e  P o 
lakôw w Rosji. Jestem pew
ny, ze do wielomilionowej rzeszy 
Polonii Amerykanskiej dotrq, przy 
Waszej pomocy, twa^rde, bolesne 
zdania listu Stanislawa. 

" . . .  N a s z e  s e r c a  k r w a w i q  .  .  
Na tym konezy on list pisany 
w Wielkiej Brytanii w okresie 
Suriqt Bozego Narodzenia, w chwi-

Zbiorka ksi^zek dla zolnierzy polskich na Wschodzie 
Redakqja " Polski Walczg.cej," 
W zalaczeniu przesyïam trzy 

ksiazki t.j. " Wierna rzeka," " New 
Order in Poland " i " Historia Pol
ski " z przeznaczeniem dla Rodakôw 
na Bliskim Wschodzie. 

Stanislaw Kubit. 
W mysl apelu " Polski Walczg-cej " 

przesylam cztery tomy " O^niem 
i mieczem " dla naszych zolnierzy na 
Bliskim Wschodzie. 

Budziarek Czeslawa 
Bezimiennie: " Antologia poezji 

-wspôlczesnej.,, — " Konstytucja 3-go 

maja " — Jan Godowski. " Poland 
Remains a rock "—rJ. A. Teslar 
(dwa egzemplarze). 

JP. Ludwik Bojczuk przeslal: " O 
zolnierzu-tulaczu " — S. Zeromski. 
" Ta trzecia "—H. Sienkiewicz. 
" Marsz odwetowy "—" Antologia 
poezji wspôlczesnej." " Wierna 
rzeka "—St. Zeromski. 

P.A.J. przekazal ksiazke : 
" Ustrôj Wielkiej Brytanii "—W. A. 
Robson. 

P. A. Ks. ofiarowal : " Przyladek 

Dabrej niadziei " — Z. Nowakow-
skieg-o. 

P. Tadeusz émigielski przeslal 
wlasna ksiazke : " Przemiany sposo-
bôw walki.'' 

P. Karol Leskowiee ofiarowal 50 
effzemplarzy swojej broszury: "Pol
ska i Litwa." 

P. S. Zurowski 7 ksi^zek /por. 
" Skrzynkç pocztowa "/. 

Dotychczas przekazalismy Wydz. 
Prac. Kult. Oswiat. Min. Obr. Nar. 
143 ksi^zki z prosb% ,.o pfzeslanie 
Armii Polskiej na Wschodzie. 

Nr. 8. 

li. gdu Iqczyl siç myélami z rodzi-
na. pozostawionq, w straszliwych 
warninkach na dalekiej pôlnocy. 

Wniknijcie w tragediç tego czto-
wieka, bo to tragedia caZego na
rodu, to straszliwa gehenna tysiç-
cy rozbitych, pogubionych rodzm, 
setek tysiçcy ginqcych ludzi, po 
ktôrych istotnie nie pozostame na
wet pagôrek usypanej ziemi. 

Wiemy, czego potrafi dokonaù 
Polonia Amerykanska, wiemy, ile 
cennych sil moralnych kryje 
w swoich sercach. Zdajemy sobie 
sprawç, ile srodkôw materialnych 
i jak szybko moze rzucié w razie 
n a g l e  j  p o t r z e b y  n a r  o  d o -
w e j. Wiemy i czekamy z pelnym 
zaufaniem. 

My jesteémy w Wielkiej Bry
tanii bez domu, bez mozliwoéci 
pomnazania naszych gospodarstw 
i dorobkôw, Wy macie za sobq lata 
peine trudnej, ciçzkiej pracy. Aie 
macie rôwnoczesnie mozliwosé sta-
lego powiçkszania swych zasobôw. 
Nam niezego tu nie potrzeba. 
Zwracamy siç do Was tylko 
w imieniu naszych Braci, ktôrych 
glos z daleka dochodzi do nas 
i  a l a r m u j e .  é p i  e s z c i e  s i ç .  

Naszym rodakom, pozostalym 
w Kraju ciçzko i trudno w tej 
chwili zaniesé pomoc. Przyjdzie 
czas, ze bçdziemy mogli rzucié na 
ten uzytek wszystkie nasze mozli
woéci. Aie Polakom w Rosji po
moc mozemy juz teraz-. za
razy natychmiast y dzié. Tylko trze
ba -— jak pisze Stanislaw — 
" twardo staé," to znaczy dzialaé 
bez zwlekania i dlugich débat. 

Pamiçtajcie Rodacy w Ameryce, 
ze po wojnie bçdq Was blogosla-
wié ocalehi, a poiskie dzieci, ura-
towane przez Was, przyjadq po-
dziçkowaé Wam za lekarstwa t  
przyslane do Rosji. Powt&my im 
wtedy z prawdziwq, radosciq, ze 
Iqcznoêc duchowa pomiçdzy Po-
lakami w okresie tej strasznej woj
ny nie zginçla w swiçcie, ze ziviq-
zala na zawsze nasze serca z Wa-
szymi. Ocalony z " bagna, " Sta
nislaw wierzy w silç i opiekç Na
czelnego Wodza. I wierzy w Was* 

Gorzki niech bçdzie dobrobyt, 
przeklçty niech bçdzie dostatek te
go Polaka, ktôry potrafi glicchy 
pozostaé w czasie tej wojny na 
dzwiçk slow Brata: '* Ratuj." 

WIKTOR BUDZYXSKI 

W SPRAWIE ANGIELSKIËGO 
PRZEKLADU " KRZYzAKÔW " 
Szanowny Panie Redaktorze, 
W nr. 6 " Dziennika Zolnierza " 

z 9 stycznia b.r. ukazal siç list ppor. 
W. Mor p.t. " Czekamy na wydanie 
" Krzyzakôw." Doceniajac w pelni 
motywy listu ppor. W. Mor., 
podyktowane troska obywatelska* nie 
mogç nie zauwazyc, ze wywolàny on 
zostal rôwniez dzialaniem publicy-
styki p. Zygmunta Nowakowskiego 
w " Wiadomosciach Polskich," poda-
jacej albo fakty nieprawdziwe, albo 
znieksztalcone. Poniewaz zas z arty-
kuliku ppor. Witolda J. " Krzyzacy " 
po angielsku " /" Dziennik Zolnie
rza " nr. 11. z 15 stycznia/ widzç, ze 
sprawa budzi uzasadnione zaintere-
sowanie, proszç Pana Redaktora o 
zamieszczenie ponizszyeh wyjasnien. 

1. Stwierdzam, ze sprawa wyda-
nia tlumaczenia angielskiegro " Krzy
zakôw " zostala pod jeta na skutek 
prywatnej inicjatywy. Fundusz Kul-
tury Narodowej inicjatywç te po-
parl, przez udzielenie w grudniu 1941 
subwencji £50 dla tlumacza wedlug 
zgloszonego wniosku." 

2. Jako powôlany, przez poiskie 
wladze rzadowe kurator dla ochrony 
praw àutorskich odmôwilem w roku 
1941 pozwolenia na wydanie an^iel-
skieg:o tlumaczenia " Krzyzakôw " 
jednej z firm wydawniczych polskich 
w Wielkiej Brytanii, uwazajac, ze 
bçdzie lepiej dla powodzenia ksiazki, 
jesli ukaze siç ona nakladem powaz-
nej firmy wydawniczej angielskiej. 

3. Rok 1941 uplynal na przygoto-
waniu tlumaczenia. W ciaffu tego 
czasu p. Alicja Tyszkiewiczowa wy-
stapila z propozycja zainteresowania 
wydaniem " Krzyzakôw " powaznej 
firmy angielskiej i prowadzila z me
go ùpowaznienia rozifiowy z kilku 
angielskimi domami wydawniczymi. 
Jednoczesnie prôbowalem za posred-
nietwem Ambasadora R.P. w Kujby-
szewie porozumieé siç z wywiezio-
nym do Rosji dyrektorem wydaw-
nictw " Zakladu Narodowego im. 
Ossolinskich," jako upowaznionym 
do zawarcia umowy z ramienia 
" Ossolineum," ktôre jest wiascicie-
lem praw àutorskich sp. Henryka 
Sienkiewicza. Korzystajac z pobytu 
w Wielkiej Brytanii syndyka 
" Ossolineum " kpt. A.Cz. informo-
walém go o przebie^pu rozmôw i pro-
silem o sprecyzowanie warunkôw ze 
strony " Ossolineum." 

4. Gdy nowy przeklad byl gotôw, 
z poezatkiem stycznia 1942 firma 
Thomas Nelson and Sons, Publishers, 
w Edynburgu zlozyla ofertç na wy
danie ksiazki. W pertraktacjach z 
firma nie wysuwalem zadnych éadarï 
co do wplaty z gôry jakichkolwiek 
oplat dla <*Ossolineum', z tytulu praw 
àutorskich, staralem siç tylko, by: 
a/ zapewnié ksiqèce nalein^ szatç 

Skrzynka pocztowa 
zewnçtrzna, b/ uzyskac gwarancjç 
wyplaty zwyczajowego honorarium 
autorskiego dla " Ossolineum " 
w wysokosci 10% od ceny sprzedaz-
nej ksiazki. 

5. Rokowania natrafialy z powo-
dôw ode mnie niezaleznych, na wiele 
trudnosci i umowa z firma Nelson 
zostala ostatecznie podpisa^na^ dnia 
22 pazdziernika 1942. Jej podpisanie 
zostalo umozliwione w duzej mierze 
dziçki poparciu polskiego Mini-
sterstwa Informacji i Dokumentacji, 
ktore zabezpieczylo prawa autorskie. 
Ksiazka je^t obecnie w druku, ukaze 
siç po pokonaniu trudnosci zwiaza-
nych z otrzymaniem przydzialu pa-
pieru. 

6. Nie mogç siç zgodzic ze stano-
wiskiem ppor. W. Mor, ze chodzi tu 
o " drobne formalnosci." Zasada ho-
norowania praw àutorskich jest 
przestrzegana pilnie we wszystkich 
panstwach, nalezacych do krçgu kul-
tury zachodjiio-europejskiej, zwlasz-
cza zas w kraju, z ktôrego goscin-
nosci w tej chwili korzystamy. Tym 
wiçcej, ze chodzi tu o-pisarza tej 
miary co Henry.k Sienkiewicz i o in-
stytucjç wydawnicza o takich zaslu-
gach dla kultury polskiej, jak " Za-
klad Narodowy imienia Ossolin-
skich." 
Londyn dnia 16 stycznia 1943. 

Kurator dla ochrony praw 
àutorskich 

Z AFRYKI ZACHODNIEJ 
Nasza wspôlpracowniczka, p. Ha-

lina Gaszynska otrzymala nastçpujq,-
cy list, ktôry drukujevny jako doku-
ment o cennej bezpoéredniosci: 

Piszç do Pani z upalnego buszu 
Afryki. O 5.000 mil od Londynu, 
0 setki mil od najblizszej cywilizo-
wanej osady — z oddzialem zolnierzy 
Royal West African Frontier Forces. 
Maszerujç w buszu. Wyciçta maeze-
tami droga t.zw. " bush path." Dlu-
gi szereg moich czarnych zolnierzy. 
Droga dluzy siç niepomiernie. Slon-
ce stoi pionowo nad naszymi glowa-
mi i pali niemilosiernie. Mundur, 
ktôry sklada siç tylko z szortôw i blu-
zy ciazy wraz z plecakiem, owijacze 
1 ciçzkie buty pala. Zielen naokolo 
paru je, wilgoc szalona. Tempera-
tura w cieniu 109 stopni Farenhejta. 
Idziemy jako kompania Fieldam-
bulansu, aby dolaczyc i zagwaranto-
wac opiekç lekarska batalionowi 
piechoty, ktôry jest przed nami. 

Kolo godziny 11.30 robimy postôj 
w miejscu, gdzie widaé élady posto-
ju innej jakiejs jednostki, ktôra tu 
byia przed nami. Jako oficer dowo-
dzacy tym oddzialem decydujç siç 
na wybranie miejsca na nasz postôj 

— odpoczynek i przygotowanie 
" czepu " /t.j. posilku w zargonie za-
chodnio-afrykanskim/. " Karjersi " 
/tragarze/ zdejmujq. ladunki z glôw. 
Banki z woda do picia, puszki kon-
serw, kosze z lekarstwami i opatrun-
kami. Môj orderlie i boy rozpako-
wuja camp kit, skladaja krzeslo po
lo we i stôl. 

Nagle zobaczylem kolo miejsca 
gdzie siedzialem zmiçty papier — 
jakby strzçpy gazety z dziwnie zna-
jomym drukiem. Byl to numer " Pol
ski Walczacej " z pani artykulem 
0 Stasiu z Warszawy,* porzucony 
przez. kogos z polskich oficerôw ba-
talionu. 

Jestem jednym z tych Stasiôw 
z Warszawy, o ktôrych Pani tak 
piçknie napisala swôj artykul. Pro
szç sobie przez chwilç chociaz wy-
obrazic jak szalone wrazenie na mnie 
zrobil ten artykul. W Afryce, w bu
szu, w czasie ciçzkiej sluzby, ktôra 
rzeczywiscie siç nazywa " active ser
vice.** Przez dluga chwilç nie wie-
dzialem, co siç ze mna dzieje. Busz, 
zolnierze, upal, zieleri dookola 
— zniknçly nagle. Gdzies z najdal-
szych zakamarkôw podswiadomosci 
wyzwolily siç wspomnienia. Zajalem 
siç rekonstrukcja tych wszystkich 
przezyc i dni dobrych, dawnych, ktô
re dzié sa jaka® mglawieg. czy cie-
niem. 

Piszç, zeby Pani podziçkowac za 
ten artykul. Za to, ile radosci przez 
wspomnienia dal mi. Za to, ze ja po-
czulem siç lepszy i silniejszy. Dziç-
kujç za ten artykul, Pani Halino. 

Wy w Anglii, czy w Szkocji m-ysli-
cie, ze my tutaj robimy kariery na 
zachodnim wybrzezu. i.e zjadamy 
pomaraneze, banany, mamy krocie 
funtôw i haremy czarnych Fulani, 
czy innych Hansa dziewezat z odsta-
jacymi piersiami i czarnym aksami-
tem skôry. 

Nie, proszç Pani, my mamy tu 
ciçzka sluzbç i to zarôwno lekarze 
/przynajmniej ci, co sa w bojowych 
jednostkach/, jak i oficerowie pie
choty. Mamy czarny element zol-
nierski, dobry i dosé wartosciowy, 
aie twardy jak heban. Wymagajacy 
ciçzkiej pracy przy szkoleniu. Kli-
mat ciçzki z powodu upalu i szalonej 
wilgoci. Komary, moskity z febra 
1 malaria, kobry a czasem skorpiony 
w lôzku. _ 

Wy w Anglïï môwicie o nas, ie 
poszlismy po linii najmniejszego 

* Mowa o wspomnieniu : "Jeden 
z Warszawy " druk. w nr. 35 " Polski 
Walczacej z ub.r., poéwiçconym 

Kampanii Wrzeéniowej. 

oiporu, ze nieomal zdradzilismy spra
wç, nasza sprawç. Nie. Mylicie siç 
wszyscy. Nikt prawie nie pamiçta 
0 pas. Pisma dostajemy tylko czasa-
mi i to dosé nieregularnie. Znajomi 
odpisuja rzadko i niechçtnie, bo za-
pomnieli o towarzyszach dobrych ko-
lacji i zabaw. " Partir c'est mourir 
un peu " — sprawdza siç w calej 
rozciaglosci. 

A ja tymezasem mogç powiedzieé 
1 môwiç to dobitnie i glosno, ze go-
dnie reprezentujemy Polskç, ze pra-
ca i wiedza przynosimy zaszczyt 
mundurowi polskiemu. Tu, miçdzy 
tysiacem Anglikôw, ktôrzy nie cza
sem o Polsce i Polakach nie wiedzie-
li, jestesmy ambasadorami polskosci. 

Proszç mi wybaczyé, to wszystko 
co- piszç, aie tak wezbrala we mnie 
potrzeba wygadania siç, ze nie mo-
glem odmôwié sobie przyjemnosci 
napisania do Pani. Proszç laskawie 
odpisaé mi, jezeli czas na to pozwoli 
i ochoty nie zabraknie. 

Chcialbym bardzo nawiazaé kon-
takt z moimi dawnymi przyjaciôlmi 
i znajomymi. Zmniejszyloby to mo
ja samotnosé tutaj. ijatwiejsze by-
lyby wieczory rôwnikowe, gorace, 
parne i peine przejmujacych i prze-
nikliwych dzwiçkôw tam-tamôw. 

Wiem, ze Polska musi na nas li-
czyc. To tez staram siç nie wykon-
czyc siç piciem niesamowitych 
ilosci whisky i ginu. Pojçcia Pani 
nie ma, jakie ilosci tu siç wypija, ze
by zabié tçsknotç i wspomnienia. 
Moja lekarska praca daje mi kolo-
salne doswiadczenie i jest interesu-
jaca. Aie to wylacznie nie wystarcza 
i po pracy musi byé okres odprçze-
nia i tego wlasnie momentu brakuje. 

Za_parç tygodni bçda sWiçta Boze
go Narodzenia, czwarte zdala od do
mu. Te swiçta bçda dziwne — bez 
sniegu, bez choinki, byé moze bez 
oplatka. Prawdopodobnie nawet nie 
w buszu, aie na piaskach w upalnym 
sloricu rôwnika. 

Przesylam Pani duzo najlepszvch 
zyezen swiatecznych i noworocznych 

Laczç serdeczny uscisk dloni 
Stanislaw Falkowski 

Lekarz . . . ski, a obecnie po-
ruczmk lekarz Krôlewskich Zacho-
dnich Afrykaiiskich Sil Granicznvch 
w miejscu postoju kilka stopni od 

rownika. 

KAMPANIA DEMAGOGII 
Do Redaktora " Polski Walczqcei," 
Gdy. bylem ostatnio—przed kilku 
IX111 ^ondynie; pewien przy-

Î!?i^,°tWO spotkany dziennikarz-
1 itérât powiedzial mi po przv-
witaniu: " Alei z pana demaffoe " 
Na zdziwione moje zapytanie, czemu 

to mogç zawdziçczac tak piekne 
wyroznî^me" z jego strony, odparl: 
No jakto, przeciez t(f pan wypisu-

jesz w Polsce Walczqcej," by 
zbierac ksiazki i posylac na Bliski 
Wschod. A to jest czysta dema-
gogia. Pan wie, co to jest np. 10.000-
ksiqzek? To pelny, po suflt, pokôj. 
A wie pan jak ograniezony jest 

w'OW' ld=icych na Bliski 
Wschod. Wiçc tez panska zbiôrka to 
czysta demagogia.-' 

do pokoju redakcyjnegô 
kilku innych dziennikarzy przerwaîo 
mi wyjasmenie znakomitemu memu 
rozmowcy, ze na kazdym statku 
znajduje siç pewna ilosc mieisca 

drobZnicT0njee° w ̂ takief wSi? 

bedn .1,}csl^zki. I—mam nadziejç— 
èoh^erzy!*°WnleZ kS1^iki dla nasz^ 

t^Cîibarczoriy " ty» ciçzkim zarzu-
tem demagoga wrôcilem z Londvnu 
do Cambridge, i zastalem czekajacy 
na mnie nr. 2 « Polski Walczacei '• 

Arao1daJfJaskowsîdego plP°«Urato: 

n 
ksiazki i raz jeszcze ksiazki " 

-"BIS Wschodzie^ ̂  
a nîeKdf—demagog—mialem racjç, 

Pal tn o L°mity Publicysta! 
dalej fa Hplr"'60' / mnie uwa^ 
cios ! ) a 1= / F>rzezyjç ten 

/» a ja bçdç dziure wipreil 
Wni^brzuchu Czytelnikom " Pol«=ki 
^aszvchCeJ • i

>
n"dz't ich ° ksiaiki dla 

wlchod^V zol"lerzy na Bliskim 
jestem " H» resztil ,"le jeden 
mnie .jJemagogiem." Jaki to ze 
z takim t!f' w P°r6wnaniu z takim arcy-demagogiem iak 
daktor "Polski WalczacTj '' ktôrv 

PoUkom w iBjl °0l mfs
a

tr2 

poieé TnZr„tk° Z^le4y od «stalenia pojçc, co za co siç uwaza. Ja nn 
uwazalem za démagogie wvnisv 
wanie frazesôw K To^zafvi 

•w s z y s c y oficerowie uciekli " 
Ktoâ inny zaâ uwaza za demogoèie 

LafeTmez>d
e° S!, dla 

disvutandum 0u8tlbu« e*t 

a'ÎES"lîSK,1 
Slat rôwniei kifka ksinioi. y prze' 

muszq "t" tebyéC kon°K,CZ-ny ^ 
napislne pr2e

yzé niego "")6 kai(iiki 

Stefan iurowtki © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Polacy przebywajcjcy w Xeheranie 
Oglaszamy dalszy ciq.g /por. nr. 

30, 31, 32, 33, 34, 37, 38, 39, 40, 41, 
42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 
" Polski Walczq,cej " z ub.r. i nr. 1, 
2 z r.b./ kompletnego wykazxt na-
zwisk osôb cywilnych ewakuowanych 
z ZSRR do Iranu. Data i miejsco-
ivosc podane przy nazwisku oznacza-
jq, datç i miejsce urodzenia. Dalsze 
wykazy bqdq, oglaszane niezwlocznie, 
w miarç o trzymyw amia danych 
z Teheranu. 

Wszyscy, ktôrzy w tych wykazach 
znçujdq, nazwiska osôb znajomych 
proszeni sy o podawanie do P.C.K. 
adresôw najblizszych krewnych tych 
osôb, aby ulat'wic P.C.K. przekazy-
wanie wiadomoéci o pobycie rodzin 
w Iranie. 

Do osôb przebywajq^ych w Persji 
mozna przesylac listy i telegramy 
normalnq, pocztq, adresujq,c : Polish 
Red Cross, Hôtel Ferdousy Téhéran, 
Iran, wzglçdnie n<t adres telegra-
fczny : Polredcross, Teheran, Iran. 
Poza tym przez P.C.K. mozna przesy-
laé krôtkie listy pisav-e na papierze 
lotniczym. 

9823. Wrzuszczak Jôzef, 30.9.34. Turka. 
9824. Wrzuszczak Maria. 23,7.38. Tur

ka. 
9825. Wrzuszczak Stanislaw, 17.4.30. 

Turka. 
9826. Wrzuszczak Stanislawa z d. Pie^ 

troniuk, 17.9.04. Turka. 
9827. Wujek Leokadia, 12.3.28. Borody-

. cze, lefahan. 
9828. Wurm Aleksandra z d. Piotrowicz, 

11.10.12. Mikuliczyn, P.S.K. 
8929. Wybraniec Aldona, 30.3.27. Bu-

chenszczyzna. 
9830. Wybraniec Janina, 14.11.23. Bru-

chenszczyzna. 
9831. Wybraniec Maria z d. Grêla, 

14.10 95. Korsach. 
9832. Wyczechowska Eliza, 19.4.29. 

Chorow. 
9833. Wyczechowska Jôzefa z d. Akaje-

wicz, 19.1.07. Ostrôg. 
9834. Wypasek Katarzyna z d. Pilip, 

28.11.01. Przemyél. 
9835. Wypasek Wanda, 17.1.29. Prze

myél. 
9836. Wypych Anna, 1.12.23. Szlemin. 
9837. Wypych Genowefa, —.—.33. 
9838. Wypych Maria, 2.9.38. Oimelne. 
9839. Wypych Maria, 1.12.21. Szlemin. 
9840. Wypych Sabina z d. Nibudor, 

18.2.18. Majetôw. 
9841. Wypych Wiktoria, 9.12.26. Szutru-

mieniec. 
9842. Wypych Wiktoria, 44 lat, zmarla 

27.4 42. 
9843. Wyskwar AnieLa, 24.10.24. Baralhi 

Stare, P.S.K. 
9844. Wyskwar Antonina z d. Blarzej-

czuk, 7.10.94. Janow. 
9845. Wyskwar Léon, 10.11.87. Lubartôw. 
984)6. W ysocka Bronis>'awa Jôzefa>, 

14.1.11. Warszawa, urz. P.P. 
9847. Wysocka Helena, 10.11.18. Mie-

sienkowezczyzna. 
9848. Wysocka Jadwiga, 31.11.24. Klucz. 
9849. Wysocka Maria z d. Santyja, 

26.8.90. Zauze. 
9850. Wysocka Maria, 
9851. Wysocka Regina, 2.2.31. Klucz. 
9852. Wysocka Waleria z d. Czeslowa, 

21.9.21. Bosja, nauczycielka. 
9853. Wysocka Wanda z d. Wilanowska, 

17.10 07. Boracin. 
9854. Wysockï Srul, 15.8.22. Wyszkôw, 

Palestyna. 
9855. Wysocki Waclaw, 15.6.28. Misien-

kowszczyzna. 
9856. Wysoka Janina z d. Kirschinger, 

8.1.96. Przemyél. 
9857. Wysokinska Wanda, 24.2.24. Mi-

chailin. 
9858. Wystçpek Andrzej, 1.3.40. Rosja. 
9859. Wystçpek Katarzyna z d. Sitko, 

20.1.10. Pasieka. 
9860. Wystçpek Stanislaw, 20.8.35. 

Czarnolozy. 
9861. Wystçpek Stanislaw, 29.4.06. 

Cze-s. . , 
9862. Wyszatycka Bronislawa z d. Ba-

czynska, 3.5.08. Stara Sol, P.S.K.-
9863. Wyzykowski Henryk; —.—.33. 

Lublin. 
9864. Zabtocki Zbigniew, 20.12.25. War

szawa. 

„ 9®f5. Zaborowska Halina z d. Kopulska, 
2.3.14. Sosnowiec. 

ïabor8ka Janina, 12.8.25. Jolenek. 
9867. Zaborowska Jolanta, » 14.5.35. 

Warszawa. 
. 9868. Zachara Irena, 6.3.22. Podwolo-
czyska. 

9869. Zacharczuk Borys, 14.1.18. No-
woaleksandrôwka. 

9870. Zacharewicz Feliks, 3.11.36. Ma-
rysin. 

S 
ka. 

9871. Zacharewicz Halina. 5.5.27. Wilej-

9872. Zacharewicz Ludimila, 18.3.32. Wi-
lejka. 

9873. Zacharewicz Nadzieja z d Bastvk 
21.9.96. Wilejka. 

9874. Zachoszcz Anna. 20.6.32. Pruzana 
9875. Zadarnowska Alina, 2.6.25-. Pru

zana. 
9876. Zadarnowska Leokadia z d. Czap-

ska, 26.10.08. Zalesie. 
9877. Zadarnowski Roman, 14.5.35. Pru. 

zana. 
9878. Zademska Halina, 24.8.32. Kamien 

Koszyrski. 
9879. Zademska Tamara z d. Gzercianko 

25.0.37. Holoby. 
9880. Zademski Waldeimar, 11.10.30. 

Kolno. 
9881. Zador Julia, 21.1.21. Warszawa. 
9882. Zadorozny Jôzef, 28.2.38. Rolikôw-

ka. 
9883. Zadorozny Zofia, 15.5.16. Holoba 

Polesie. 
9884. Zadorozny Maria z d. Skrzynska, 

14.10.16. Ostrôw, krawoowa. 
9885. Zagalska Pelicja z d. Mortasowicz, 

25.5.10. Kleck, pie'çgniarka. 
9886. Zagiertowska Anna z d. Robach, 

24.12.07. Lwôw. 
9887. Zagôrska Paulina, 21.12.12. Slen-

kôw. 
9888. Zagrobelny Daniela, 21.7.37. 
9889. Zagrobelny Edmund, 15.10.34. 
9890. Zagrobelny Krystyna, 13.3.33. 
9891. Zaj Helena z* d. Bomba, 14.11.07. 

Budzi woj. 
9892. Zajac Helena, —.9.22. Antos. -
9893. Zajac Janina, 18.7.30. 
9894. Zajqc Jôzefa z d. Tokarska, 

8.3.15. Makande. 
9895. Zaj^c Kazimierz, 25.10.40. Dia-

bran, zanarl 7.6.42. 
9896. Zajac Maria, 14.11.15. Drohobycz. 
9897. Zaj^c Maria z d. Cwenar, 22.10.04. 

Orzechôwka. 
9898. Zajqc Paulina Wiktoria, 15.1.02. 

Stanislawôw. 
9899. Zaj^c Stanislawa, 4.3.26. Antos. 
9900. Zajac Teodozja, 15 làt, zmarla 

9.4.42. 
9901. Zajac Zofia z d. Maruniak, 14.5.00. 

Odhowce. 
9902. Zaj^czkowski Edward, 2.6.27. 

Klepka. 
9903. Zajd Izrael, 18.4.09. Zamosc. 
9904. Zajda Anna z d. Bergran, 26.6.OO. 

Koîomyja. 
9905. Zajda Bronielawa z d. Sagan, 

17.10.05. Ameryka. 
9906. Zajda Janina, 20.12.26. Mielnica. 
9907. Zajda Marian, 15.5.35. Mielnica. 
9908. Zajda Tadeusz, 17.11.39. Mielnica. 
9909. Zajda Wladysla*v, 15.5.31. Mielni

ca. 
9910. Zajdel Bronislawa Aniela z d. Ba-

kulska, 2.8.98. Zyrardôw 
9911. Zajdel Teresa, 17.10.30r Brzesc. 
9912. Zajdel Wladysiaw, 27.4.29. Brzesc. 
9913. Zajdman Kiwa, 14.11.20. Warsza

wa. > 
9914. Zajkowski Stanislaw, 12.8.95. Wil-

no. 
9915. Zakundel Sender, 5.5.13. Katen-

burg. 
9916. Zakrzewska Albina z d. Oszust, 

25.3.00. Majdan. 
9917. Zakrzewska Anna z d. Bojzarowdcz, 

5.6.02. Lwôw. 
9918. Zakrzewska A.ntonina z d. Kucbar-

ska, 10.6.67. Dçbowa. 
9919. Zakrzewska Karolina. z d. Wozni-

czka, 1.5.14. Krakôw. 
9920. Zakrzewski Stanislaw, 15.5.99. 

Browarôwka. -» 
. Zaks Chaiim, 13.10. Zagérze. 

9921. Zalega Edward, 15.3.36. Janwa-
rôw. 

9922. Zalega Janina, 1.3.29. Janwarôw. 
9923. Zalega Maria, 6.3.32. Janwarôw. 
9924. Zalega Rozalia z d. Wiala, 

1.5.98. Karwice, rolniczka. 
9925. Zalega Stanislaw, 14.12.22. Kar

wice, rolnik. 
9926. Zalega Weronika, 2p.3.38. Janwa

rôw. 
9927. Zaleman Majer, 3.10.14. Wyszkôw, 

rzeénik. 
9928. Zaleska Eugenia z d. Wiéniewska, 

26.1.13. Warszawa. 
9929. Zaleska Helena, 15.3.03. Warsza

wa. 

9930. Zaleska Krystyna z d. Woéniakow-
ska, 9.1.98. Polilcarcice. 

9931. Zaleski Roanan, 16.3.97. Lwôw. 
9932. Zalewska Halina Regina, 7.8.26. 

Bortnica. 
9933. Zalewska Helena z d. Tuipolska, 

7.5.07. Slupca. 
9934. Zalewska Maria z d. Grabowska. 

25.2.07. Jastrzçbn<» Augustôw, P.S.K. 
9935. Zalewska Maria z d. Siminowicz, 

15.8.80. Garki. 
9936. Zaleska Antonina z d. Matynicz. 

4.2.05. Zgoda. 
9937. Zaleska Wanda Maria, 7.10.33. 

Lubliniec. 
9938. Zaleski Antoni Lucjan, 3.1.37. 

Lubliniec. 
9939. Zalszupin Eleonora z d. Rajchman, 

26.8.92. Warszawa. 
9940. Zaluszpin Mieczyslaw, 9.2.98. War

szawa. 
9941. Zaluckj Edward, 25.8.96. Lwôw. 
9942. Zaluska Anastazja z d. Sobolewska, 

15.4.96. Zabojki. 
9943. Zaluska Helena, 31.7.29. Szwajca-

ria. 
9944. Zaluska Helena z d. Puchowicz, 

17.6.OO. Wloclawek.^ 
9945. Zaluska Maria, '4.12.26. Draga-

nôwka. 
9946. Zaluski Jan, 23.4.32. Szwajcaria. 
9947. Zamarska Wladyslawa z d. Bednar-

czyk, 29.6.97. Zajesiolda Pinsk, P.S.K. 
9948. Zamenhof Julian, 27.12.02. War

szawa, Palestyna. 
9949. Zamojska Eugenia z d. Folman, 

31.3.16. Lwôw. 
9950. Zamolska Halina, 15.6.27. Grotm, 

Palestyna. 
9951. Zamolska Stefania z d. R-udek, 

7.H.OO. Prom. 
9952. Zapolska Henryka, 17.4.22. Zar-

nôw, P.S.K. 
9953. Zaranko Aleksander, 6.10.29. Sobo-

le. 
9954. Zaranko Bazyli, 13.9.33. Sobole. 
9955. Zaranko Katarzyna, 9.4.36. So-

bole. 
9956. Zaranko Katarzyna z d. Pilecka, 

15.6.78. Mlukii Pruzana. 
9957. Zaranko Maria, 9.4.36. Sobole. 
9958. Zaremba Adela z d. Maslenik, 

—.—.97. Borowa. 
9959. Zaremba Helena, 11.11.33. Galan-

dia. 
9960. Zaremba Irena, 24.9.23. Jazlo-

wiecka Rôwne. 
9961. Zaremba Janina, 24.8.29. Jazlo-

wiec. 
9962. Zaremba Magdalena z d. Kniazew-

ska, 22.9.99. Szeryszewo. 
9963. Zareba Ewa, 28.7.32. Kuty. 
9964. Zareba Janina, 3.11.22. Grôdek Ja-

giellonski. 
9965. Zareba Maria. 21.9J25. Slonim. 
9966. Zareba Maria z d. Kosterkiewicz, 

22.9.95. Przemyél. 
9967. Zarebska Genowefa z d. Lesiak, 

4.5.04. Nalewajkôw. 
9968. Zarebski Wladyslaw, 2. 5.02. Ko-

biele Maie, Lôdz. 
9969. Zarychta Wojoiech, 22.4.71. Woj-

kowice. 
9970. Zarzycka Elzbieta, 
9971. Zarzecka Jôzefa z d. Poplawska, 

20.6.15. Zambrôw. 
9972. Zasuda Barbara z d. Lysek, 

28.10.98. Przela. 
9973. Zasada Helena, 26.8.28. Konopli-

sko. 
9974. Zasadzka Helena, 20.10.31. Plisz-

cza. 
9975. Zasadzka Maria z d. Polcyn, 

30.1.00. Poplawice. 
9976. Zasada Piotr, 4.5.94. Przelaj. 
9977. Zasadzki Zygrmunt, 10.4.26. Bo-

rowczyzna. 
9978. Zasepa Genowefa z d. Tyburska, 

17.1.18. Grembow. 
9979. Zator Bronislawa, 15.10.35. Dra-

gonôwka. 
9980. Zator Czeslawa, 18.2.38. Bielecka. 
9981. Zator Kazimiera, 1.6.30. Drago-

nôwka. 
9982. Zator Maria z d. Zator, 23.10.09. 

T)ragonôwka. 
9983. Zator Mieczyslaw, 3.1.37. Bieleck. 
9984. Zatorska Anna, 3.7.33. Waniôw. 
9985. Zatorska Julia z d. Hunko, 22.5.09. 

Bakwicz. 
9986. Zatorska Waleria z d. Gorgoiil, 

11.11.05. Biesiadki. 
9987. Zatorskï Antoni, 16.5.11. Do^Sra-

szôw. 
9988. Zatorski Marian, 6.12.35. Waniôw. 
9989. Zawada Karolina z d. Gladysie-

wicz, 17.2.07. Glçbokie. 
9990. Zawada Kaziimiera, 17.2.37. Osz-

czôw. 
999x. Zawadowska Stanislawa z d. Bol, 

16.11.89. Stryj. 
9992. Zawadzka Helena z d. Grabowska, 

20.12.88. Pohon. 

9993. Zawadzka Irena, 9.6.15. Kluibo-
szek. 

9994. Zawadzka Stanislawa z d. Cygle-
ska, 29.9.86. Podlesne. 

9995. Zawadzki Jan Antoni, 3.6.03. 
Lôdz, inz. lq,dow. 

9996. Zawadzki Zyg-munt, —.—.26. 
9997. Zawiasa Janina z d. Grudizinska, 

15.4.98. Kamielnica. 
9998. Zawiasa Maria, 20.4.30. Strawieé, 

Kobryn. 
9999. Zawïtkowskï Jan, 1.7.12. SuCha 

Wola. 
ÎOOOO. Zawora Jôzefa, 16.8.22. Sielce. 
10001. Zaworska Karolina, 17.3.89. Pia-

stôw, P.S.K. 
10002. Zaworska Regina, 28-4.22. Te-

reblezow Stolin. 
10003. Zaziemska Klementyna z d. Che-

cblowska, 22.10.92. Pod w o loc z y sk a. 
10004. Zaziemskî Ajidrzej, 26.2.32. 

Lwôw. 
10005. Zaziemskî Ryszard, 26.7.35. 

Lwôw. 
10006. Zazulek Maria, 8.9.28. Sroki wil-

sona, Isfaban. 
10007. Zbierzchowska Helena, 12.2.30 

Hetawczyce. 
10008. Zbierzchowska Michalina z d. 

Juszkiewicz. 14.11.03. Milachowicze. 
10009. Zbierzchowski Stanislaw, 15.9.25. 

Kozlowicze. 
10010. Zbiszkowski Zy.gimunt, 14.5^27. 

Holowczyce. 
10011. Zborowska Filoména z d. Ka.lkis, 

5.10.67. Mazysz. 
10012. Zborowska Stefania z d. Kossyk, 

8.12.21. Stryj. 
10013. Zbozen Janina z d. Weber, 

23.3.01. Stanislawôw. 
10014. Zbrojewicz Olga z d. Szymaûska, 

20.10.01. Wilno 
10015. Zdanîewicz Jadwiga, 14.9.24. 

Augustôw, P.,S.K. 
10016. Zdaniuk Julia z d. Jetimowicz, 

—.—.72. Baranowicze. 
10017. Zdanowicz Antoni, 5.6.72. Bialv-

stok. 
10018. Zdanowicz Janina, 28^3.24. Jezie-

rzany. 
10019. Zdanowska Jôzefa z d. Kwaénik 

4.10.01. Brzuza. 
10020. Zdanowska Kazimiera, 17.11.30 

Janwarowo Baranowicze. 
10021. Zdanowska Weronika, 15.9.32. 

Janwarowo Baranowicze. 
10022. Zdanowski Jôzef, 25.7.36. Janwa

rowo. 
10023. Zdanowski Konstanty, 15 5.94. 

Kaimien. 
10024. Zdanowski Ryszard, 24.7.38. Jan

warowo Baranowicze. 
10025. Zdunek Maria z d. Grek, 13.11.07 

Wlodzimierz. 
10026. Zdyb Czeslaw, 9.11.38. Zabczyoe. 
10027. Zdyb Edwarda, 21.2.32. Zabczyce. 
10028. Zdyb Stanislawa, 18.6.26. Zabczy

ce. 
10029. Zdyb Wiktoria z d. Cioier, 

29.6.07. Osobnica. 
10030. Zdyb Zofia, 19.4.30. Zabczyce 

Pinsk. 
10031. Zdybac Irena, 14 lat, zmarla 

12.4.42. 
10032. Zdziebtowska Emilia z d. Horniak 

6.1.09. Sokolôw. 
10033. Zegarlihski Michal, 24.6.94 Ho-

losko. 
100i>4. Zeitinger Hilda z d. 'Zoiman, 

27.8.17. Wadowice. 
10035. Zelent Karol, 20.10.05. Piûsk. 
10036. Zellekraut' Mendel, 15.5.98. Bu-

cow. 
10037. Zeltenrajch Eliasz, 1.7.14. Otpi-

ny. 
10038. Zemanek . Maria z d. Szafran, 

17.8.03. Odrzykon. 
10039. Zemanek Wanda, 10.6.32. Zamoéé. 
10040. Zenzer Irena z d. Bendarczuk, 

1.8.16. Tarnopol. 
10041. Zetlinger Maria z d. Tymczyszyn, 

10.ÎO 12. Boldury. 
10042. Zetlinger Stanislawa, 13.11.37. 

'Warszawa. 
10043. Zglinicka Wanda Jadwiga, 

2.11.09. Lwôw. P.S.K. 
10044. Zgrzebnicka Krystyna z d. Mary-

narska, 18.4.17. Poznan. 
10045. Ziarko Ewa, 25.3.24. Kacice. 
10046. Ziarkowska Feliksa z d. Gonczar, 

25.11.12. Ondryja-ki. 
10047. Ziarkowska Helena, 23.12.37. 

Michalin. 
10048. Ziarkowski Franciszek, 14.1.10. 

Gzrebno. 
10049. Ziabra Bronislawa z d. Tarnopol-

ska, 3.9.85. Stare Brody. 
10050. Ziambra Apolonia, 28.12.27. Kol-

pin. 
10051. Zieja Anna z d. Dryzbôw, 

25.1.97. Kolno. 
10052. Zieja Czeslaw, 2.11.30. Wielkie 

Laskowice. 

10053. Zieja Edward, 22.1.32. Wielkie 
-Laskowice. 

10054. Zieja Jan, 22.1.27. Wielkie Lasko
wice. 

10055. Zielinska Irena z d. Wojciecbow-
ska, 19.9.15. Zaloécie. 

10056. Zielinska Michalina, 29.9.25, Pa
lestyna. 

10057. Zielinska Stanislawa, 1.10.26. 
10058. Zielinska Stanislawa, 20 4.25. 

Sienkiewicze. P.S'.K. 
10059. Zielinska Teresa, 12.4.32. Sienkie

wicze. 
10060. Zielinska Zofia z d. Chwierot, 

21.3.03. Wiktowice. 
10061. Zielinska Zofia, 78 la-t, ztmarla 

24.4.42. 
10062. Zielinski Edward, 12.8.28. Sien

kiewicze. 
10063. Zielinski Ryszard, 27.1.36. Bo-

chatkowce, Podihajce. 
10064. Ziemacka Maria z d. Przybysz, 

8.8.03. Odesa. 
10065. Ziemba Anna, 2.2.30. Kniazyce. 
10066. Ziemba Feliks, 5.11.38. Wola Pil-

sudskiego. 
10067. Ziemba Jan, 1.2.30. Kniazyce, 

junak. 
10068. Ziemba Janina, 
10069. Ziemba Julia z d. Kociuba, 2.2.02. 

Blazowa. 
10070. Ziemba Karolina z d. Rzepa, 

20.12.95. Pantalowicze Lwôw. . 
10071. Ziemba Kaziimiera z d. Medzela, 

30.11.05. Lwôw. 
10072. Ziemba Marcin, 11.11.70. Sietez, 

rolnik. 
10073. Ziemba Maria z d. Roman, 

8.1.97. Rabuchôw. 
10074. Ziemba Wladyslaw, 15.11.97. Ko-

lembianka. 
10075. Ziemba Zofia, 15.10.26. Kniazyce. 
10076. Ziembicka Jadwiga z d. Rybicka, 

24.12.97. Hotyn, ogrodniczka. 
10077. Ziemlakowska Mirla z d. Mlynar-

ska, 29 9.12. Chelmno,' szwaczka. 
10078. Ziemiahska Barbara, 23.11.36. 

Przetmysl. 
10079. Ziemiahska Jadiwiga, 27.9.03. 

Przemyél. 
10080. Ziemlicka Halina, 4.12.32. Silno. 
_.10081. Ziemlicka Helena z d. Anyszkie-

wicz, 19.3.15. Stepan. 
10082. Ziemlicka Zofia, 12.7.38. Silno. 
10083. Zienkiewicz Andrzej, 20.2.06. 

Podmojsce, rolnik. 
10084. Zienkiewicz Aniela z d. Bilik, 

20.2 04. Suchorzyce. 
10085. Zienkiewicz Stefania, 16.4.23. Sze-

tejkiszki. 
10086. Zienowska Konstancja z d. Gogo-

linska, 15.11.15. Dzisna, telegrafistka. 
10087. Ziçba Kazimiera z d. Medzela, 

30.11.05. Pantalewicze. 
10088. Ziçba Maria z d. Polec, 2.5.94. 

Wolka Karnicka. 
10089. Ziçba Wawrzyniec, 8.8.88. Bielo-

wice Kielce. 
10090. Ziçba Zofia, 15.10.26. Kniazyce. 
10091. Ziçtek Helena z d. Radlinska, 

17.6.08. Kobryn. 
10092. Ziçtek Janina, 5.11.38. Kobryn, 

zmarla 30.5.42. 
10093. Ziçtek Krystyna, 14.9.36. Kobryn. 
10094. Zilberger BJuma, 11.11.23. Konin. 
10095. Zilbersztajn Natan, 15.4.79. 

Minsk, kupiec. 
10096. Zilz Albina z d. Kluger, 10.7.85. 

Wadowice. 
10097. Zinkiewicz Albina z d. Turlo, 

20.5.97. Baruszczyna. 
10098. Zinkiewicz Wilhelmina, 13.11.31. 

Hawrylôw. 
10099. Ziobro Zofia, 30.8.27. Dçblin. 
ÎOIOO. Ziobrowska Aniela z d. Czajkow-

ska, 8.8.78. Sobotka. 
ÎOIOI. Ziombra Apolonia, 31.12.26. Kol-

pinie. 
10102. Ziotkowska Anna z d. Steliga-î-

17 3.16. Strzalkowice. 
10103. Ziotkowska Eimilia z d. Bogucka, 

10.3.82. Kopyczynce, P.S.K. 
10104. Ziotkowska Irena z d. Dzierzyk, 

6.7.10. Tarnopol. Kasjerka. P.S.K. 
10105. Zlomanczuk Maria, 22.5.33. 

Krasnice. 
10106. Zolotenko Maria z d. Pisulli, 

10.10.87. Ustiankowo. 
10107. Zubrzycka Anna z d. Jasiura, _ 

9.6.03. Biskowice. 
10108. Zweig Dora, 15.8.97. Zawiercie, 

Palestyna. 
10109. Zweig Salomea, 15.1.70. Krakôw. 
10110. Zwierzechowska Helena z d. Kra-

cewicz, 22.3.98. Bruja. 
10111. Zwikler Halina z d.' Ebrenreicb, 

15.6.19. Wloclawek. 
10112. Zwolak Danuta, 2.2.32. Bzowiec. 
10113. Zwolak Stanislaw, 28.12.02. No-

wa, Wieé. 
. 10114. Zwolak Zofia z d. Szèjduk, 

15.2.01. Bzowiec. 

W poprzednim numerze " Polski 
Walcz^oej/' piszq,c o wartosci pro-
wadzenia zakrojonej na dluzszq. metç 
korespondencji, wymiany pojçc i my-
sli, stwierdzilem, ze moze to przy-
niesc poza samym faktem zapozna-
nia siç — wlasciwe zadowolenie 
moraine dobrze pojetego i spelnione-
go obowigtzku. Na marginesie no
wych adresôw, pragnç podzielic siç 
dalszymi spostrzezeniami. 

Otôz nalezy stwierdzic, ze Polonia 
Amerykariska stawiâ wyczyny zol
nierza polskiego na najwyzszym po-
zi9mie. Walki polskiego lotnictwa 
przy boku Krôlewskich Sil Powie-
trznych, polskiej marynarki wojen
nej i wojska, wysilki marynarki 
handlowej oraz nieugiçtosc ducha zol
nierza polskiego powracajacego 
z niewoli rosyjskiej — to najwyz-
sze probierze wartosci Polakôw na 
uchodzstwie. Wartoéci, ktôre nakazu-
ja szacunek calemu swiatu — znaj-
duj^ uznanie, zrozumienie i posluch 
przede wszystkim u Polonii Amery-
kartskiej. Wykorzystanie wiçc szero-
kich mas Polonii, jej intelektuali-
stôw, leaderôw, polskich kongres-
men'ôw, prasy polsko-amerykariskiej, 
polskich pr«*gramôw radiowych, kup-
côw polskich, przemyslowcôw i Pr°-
fesjonalistôw, oraz wszelkiego rodza-
ju ^wiazkôw ubezpieczeniowych, to-
warzystw, organizacji, ^ fundac.il 
j t.d. — moie przyniesc nieobliczalne 
korzysci sprawie polskiej. 

Jakieè wielka i nieocenion^. uslugQ 
moina oddac napisaniem listu. 
W liâcie takim moina pisac o wszy
stkim: o walkach, zdarzeniach z woj
ny w Polsce, Francji, Norwegn, 
Wielkiej Brytanii, Libii, o walkach 
na morzach i oceanach, w gôrach i na 
pustyniach, w powietrzu i pod woda, 
i jeszcze sam tylko Pan Bôg wie 
gdzie . . . Ucieczkach z obozôw kon-
centracyjnych w Rumunii, na 
Wçgrzech, Litwie, Lotwje 1 Hi-
szpanli . . . Ucieczkach z niewoli . . . 

6 6  L i s t y  z  A m e r y k i  "  
i o tym jaki bçdzie ten inny, lepszy 
swiat, swiat bez walk i ucieczek . . . 

O pracy swojej w Polsce, o swoim 
szczçsciu, takim zwyklym ludzkim 
szczçsciu czlowieka przeciçtnego — 
znajduj^cego zadowolenie w pracy, 
miiujacego swôj wlasny k^t i ojczyz-
ne • • • O tym, jak praca jego wzno-
sila w Polsce nowoczesne gmachy, 
sanatoria i uzdrowiska, zapory 
wodne, kanaly i porty, osiedla, mia-
sta i cale okrçgi przemyslowe . . . 

Nie rozdrapywanie zabliznionych 
ran i narzekania — NIE, po stokroc 
nie, gdyz tego nie zrozumieja, gdyz 
0 tym nie chcq. slyszec. ONI CHC4 
WIERZYO I WIERZA W POLSKÇ 
DOSKONALA, DLA WSZY
STKICH DOBRA» to tez nie zabie-
rajcie im tego szczçscia, ich szczç-
scia . . . Jedynie spokojne i mçskie 
postawienie zagadnieri zyciowych na 
wlasciwym poziomie. Zagadnien zy-
cia dazacego do powszechnej po-
myélnoâci — zycia opartego na 
zasadach form nowoczesnych, demo-
kratycznych, uchylajg.cych wyzysk 
1 naduéywanie najlepszych ucziic 
ludzkich. 

Za dowôd, ze spostrzezenia powyz-
sze sa bardziej, anizeli aktualne, 
niech posluzy oéwiadczenie Louis'a 
Adamic'a /artykul w jednym z cza-
sopism amerykanskich/. Adamic jest 
Slowericem, autorem ksi^±ek " Ttvo-
Way Passage," " My America " 
i t.d., artykul zas nosi tytul bardzo 
znamienny: " After Victory — 
What? " AutOr stwierdza, ze 
w zwiazku z wizytg, u Prezydenta 
Roosevelta w Bialym Domu omawia-
no z Winstonem Churchillem idée je-
{tq — ideq uzvrfa do rekonstrukcji 
Europy — &. EMIGRANTÔTV, obec-
nych lojalnych i wyprôboivanyc h 

obywateli amerykanskich rôznego po-
chodzenia. Adamic stwierdza, ze 
idea ta byia juz dyskutowana wlas
nie przez polskich lotnikôw w Anglii 
i zolnierzy polskich w Szkocji, Egip-
cie i Persji . . . 

Wyjatki z otrzymanych listôw od 
moich ROdakôw z U.S.A. i nowe adré-
sy : 

" Dzielg,c sie tym oplatkiem skla-
dam swe najserdeczniejsze zyczenia 
swiateczne wesolych swi^t Bozego 
Narodzenia, zeby to Dzieciqtko Jezus 
raczylo poblogoslawic Sw^l rg.czkg. 
Was Wszystkich. élycze takze szczç-
sliwego Nowego Roku. Oby ten 1943 
Rok, byl dla nas zwyciçstwem, ja zas 
z mojej strony zloze ofiarç na Mszç 
âw. za wszystkich Zolnierzy Pol
skich . . . " , 

Mrs. Weronika Jarzyna, 1427, Se. 
Mathiew Street, Montréal, Canada, 
pisze tak: 

" Zwracam sie do Pana z wielkg. 
prosbg,. a mianowicie, czy chcialby 
Pan albo ktôrys z Panskich Kolegôw 
korespondowac ze starg. kobietg,, ktô
ra chetnie zostalaby " Chrzestng 
Babcia," bo na " Matkç " jestem za 
star.a. Ogromnie bylabym szczçsliwa 
opiekowaé sie jakims " wnukiem " 
i starac sie umilic mu czas na wy-
gnaniu. Jestem samotna zupelnie, 
najukoehariszy môj syn zmarl dwa 
lata temu, moie by sie znalazl wsrôd 
Paiîskich Kolegôw, ktos o szlachet-
nym sercu /podkreélenie moje/, ktô
ry chpialby mi dac troche uezueia 
synowskiego, a ja wzamian za to da-
labym mu ucziicie " babei," takiej 
prawdziwej polskiej, ktôra potrafila-
by daé wszystko swoim wnukom : . . 
Zdaje sobie sprawe, 4e mlodzi woi$ 
korespondowac z Mlodemi, aie mam 

wiarç i gor^ca nadziejç, iz wkrôtce 
dostane list, zatytulowany " Kôcha-
na Babciu," ten dzien bçdzie dla mnie 
najszczeléliwszym.,, 

Miss Stanislawa Ta.belska, 56, 
Imson Street, Buffalo, N.Y. : " pra-
cujç obecnie w fabryce samolotôw, 
praca ciezka, aie to mnie nie obeho-
dzi, bo jestem do tego nalozona, jèsz-
cze z Polski, gdzie trzeba bylo ciçzej 
pracowac i nie bylo zaplaty. Proszç 
do mnie pisac o Waszym zyciu." 

Miss Pearl Hoynowski, 224, Maple 
Street, Dickson City, Pa. 

Miss Natalie Marzec, 41, Loepece 
Street, Buffalo, N.Y. : " Yes, I am a 
girl who has never written any let-
ters to a soldier, so now I like to 
correspond with men serving in Eng-
land, to make one feel happy." 

Miss Fronces Kopaczewski, 40, 
Kosciuszko Street, Buffalo, N.Y. : " I 
belong to quite a. few societiés : St. 
Theresa's Sodality, I. J. Paderewski 
Singing Circle, Combined Societies 
and Alumnea of I.H.M.A. I wonder 
if you mind that I wrote in English ; 
if you do, tell me that I will write to 
you in Polish." 

Miss Ann Mazur, 158, Loefiere 
Street, Buffalo, N.Y. 

Miss Rita Michalsfca, 124, Hoerner 
Avenue, Buffalo, N.Y. : " Jestem 
Amerykanka polskiego pochodzenia, 
jestem bardzo mloda, a moje rodzice 
pochodza z ziemi Warszawskiej 
chcialabym pisywac do polskich zol
nierzy." 

Mr. A. J. Karolak, 462, . 4th 
Avenue, Brooklyn, N.Y. 

Miss Maria Ryzewska, 104, West 
Street, Ware, Mass.: " Bede pisywac 
listy. lecz pros*? naprzôd napisaé 
o sobie. Ja jestem Amerykankqi, 
mieszkam z Manui. î nie umièm do

brze po polsku. Tymczasem zyeze 
szczçsliwego Nowego Roku." 

Miss Kazimiera Zych, 91, Ohurch 
Street, Thompsonvilie, Conn. 

M?'s. M. Synakowska, 220, E. Elm 
Street, Conshohocken, Pa. : "Niech 
Was Bôg broni, najmilsi. Jestesmy 
z Was dumni. Obyscie dozyli Wolnej 
Polski. Obroncy honoru i wolnosci 
Polski." ' 

Mrs. Hermina Drylewski, 256, 
15th Street, Niagara Falls, N.Y. : 
" Jestem rodem z Rozwadowa i za-
mieszkuje w Niagara Falls przéz 
ostatnie 27 lat." 

Mrs. K. Dameska, 22, Virginia 
Avenue, Hempstead, L.I., N.Y. : 
"Moje dzieci pracujq. w przemysle 
wojennym i nie raz wspominamy, ze 
moze jakis Polus zlozy wizyte Âdol-
fowi na Avenger, ktôre sa produko-
wane przez naszych Polakôw i Pol
ki. Pracujg moje dzieci po 10 go-
dzin dziennie." 

Miss Helena Pietraszewska, 15, 
Andrew Street, Bayonne, N.J. : 

Prosze pisac po polsku albo po an-
gielsku." 

Miss Clarçt Piczak, 89, E.Walnut 
Street, Plymouth, Pa. : " I love to 
receive mail, especially from 
soldiers." 

Miss Frances Chlebowski 1002, 
Walden Avenue, Buffalo, N.Y. 

Miss Aniela Wojciechowska, 352, 
Walden Avenue, Buffalo, N.Y. 

Mrs. Teresa Dudefc, 103, Pine 
Ridge Road, Buffalo, N.Y. 

Miss Clare Laskowski, 108. So 
Pyle. Kinsas City, Kan*. 

Mr. Eugene Bromivski, 8836. St. 
yr' - Détroit, Mich.—Kierownik 

polskiearo proer.imu radioweg-o na 
m. netroit î okolice. 

Wlodytlaw Och-rymmvicz, c/o 
WBNX. Bronx. N.Y.—Kierownik 
polskiego programa radiowego na 
miasto New York i okolieç. 
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Praca: 
Tadeusza Smigielskiego , , 

pod tytulem 
" PRZEMIANY 

SPOSOBÔW WALKI" 
ukazala siç w grudniu 1942 

w wydaniu drugim uzupelnio-
nym i poprawionym 

cena 2/6 
Do nabycia we wszystkich 
kioskach, sprzedaj^cych ksiazki 
poiskie oraz u firmy: The 
Continental Publishers and 
Distributors, Ltd., 16, William 

IV Street, London, W.C.2 

SPIS RZECZY: 

Juliart Ginsbert: Polska i Baltyk. 
—Pierwszy krazownik Rzeczypospo
litej.—Zbignierv Grabowski: Szkic 
sytùaeyjny.—-Z tygodnia na tydzien. 
—J. M. Gordon: Nowosci lotnicze.— 
Oswiadczenie generala Sikorskiego. 
Stanislaw Strumph-Wojtkiewicz : 
Przed wyzwoleniem . . . — Her-
minia Naglerowa: Tu jest Pol
ska /akt III./.—Tadeusz Gajew-
ski: Argentynska, noc " Krakowia-
ka."—Jôzef MilobçdzJci: Wiersze 
marynarskie /" Dar Pômorza." Re-, 
zygnacja. Polska. Brzegi Islandii. 
Po zachodzie slorïca/.—Wiktor Bu-
dzynski: Bez black-outu.—Zbiôrka 
ksiazek dla zolnierzy polskich na 
Wschodzie.—Skrzynka pocztowa.—-
Polacy przebywajacy w Teheranie 
/XIII./.—Jerzy Laszkowski: Listy 
z Ameryki.—Pomoc dla Polakôw 
w Rosji.—Ryszard Pobôg: Przygody 
Waleritego Pompki /rysunki Maria-
na Walentynôwicza/.—Fotografie, 

KWASNA KAPUSTA 
w butelkach—w beczkach 

BISMARKI ) 
SARDE LE Y w Butelkach 
SLEDZIE MATJASY ) 
WYL4CZNIE HANDEL HIJRTOWY. 
NORTHERN DELICACIES LTD.,  

Nordel House, 
170,  Waterloo Road,  Manchester,  8 .  

BELGRAVIA HOTEL 
86, Belgrave Rd., London, S.W.l 

Tel. Victoria 1649 
Ciepïa i zimna woda wev wszy
stkich pokojach. Pokôj ze snia-
daniem i kapielq £2.2-—tygodnio-

wo albo 8/6 dziennie 
5 m in ut od Victoria Station 

ZUREK Ernest, poszukiwany 
przez brata EMILA. Zgloszenia do 
Admn. " Polski Walczacej." 

HAVE YOU ANY 
SKIN TROUBLE ? 

ST JAMES'BALM 
A N T I V I R U S  O I N T M E N T  

DESTROYS GERMS 
AND PREVENTS THEIR DEVELOPMENT 

Send for FREE SAMPLE 
MEDICO-BIOLOGICAL LABORATORIES Ltd 
CARGREEN ROAD. LONDON. S.E. 25 

POSZUKIW ANI A 
Poszukuje Katarzynç ROlfBO 

ur. w r. 1889 z Baranicy, woj. No-
wogrodzkiego,ktôra wywieziono 
wraz z calg, rodzina na Sybir dnia 
20. czerwcar 1941. Wszelkie wiado-
mosci proszç przesîac do: Jôzef 
Roubo, -34, Belgrave Square, S.W.l. 

Urzad Oswiaty i Spraw Szkolnych 
Buckingham Palace Mansions, 

Buckingham Palace Rd., S.W.l. 
Tel.: SLO 0481/2. 

zawiadamia .o wydaniu ksiazki 
E. TURKIEWICZ — 

"âWIAT CHEMII," 
podrçcznik dla kl. III gimnazjum, 

stron 205, cena 3/-. 
Zamôwienia mozna kierowac bez-
posrednio do Urzçdu Osw'aty i Spraw 
Szkolnych /Référât Wydawniczy/ 

zalaczajac przekaz pieniçzny. 

BILLY'S AGENCY 
17a. Goldhurst Terrace, N.W.6. 

Tel.: MAI 5524. 
oflarowuje : 

I'OKOJE UMKBLOWANE, oraz 
UMEBLOWANE i NIEUMEBLO-

WANE MIESZKANIA. 

WYDAJE WYDZIAi, PRAC KULTURALNO-OSWIATOWYCH MIN. OBR NARnn 
Adres Redakcji (Editorial Offices): 5, Portugal St., W.C.2. Tel., HOLborn-7600 I-e pietro 
Redaktor przyjmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej—13-ej. 
Redakcja nie zwraca rçkopisôw niezakwalifikowanych do druku. 

P r z e d r u k  d o z w o l o n y  t y l k o  z a  p o d a n i e m  z r ô d l a .  

Warunki prenumeraty: Miesiçcznie z przesyHtç pocztowa—sh.l. Kwartnlni^ Z ïT~ 

AdminTsI^cj'i3" Naleinoéé Pr°simy wplacac przekazem pocztowyn, (Postal Order* pod adresem 

0 poSwfe^Ea^m-Sh- 20" Zarezerwowane miejsce 50% droiej. Ogloszenia 

1 5S^6dre8 Administracji (Business Offices) : 63, Lincoln's Inn Fields, W.C.2. Tel., Chancery 5505 

1 Printed for " Polaka Walcsaca " by Bt Olement, Près», Ltd.. Portugal 8t„ KiaggWay, w.C 2. „< ,h n ^ 
oisiBwjroa al mo O.P.O. as a newspaper. 

POSZUKIW ANIA 
P. Waldemar Lubicz-Ciesielski 

ktôry w maju 1942 r. udziélal listow-
nie informacii o majorze Zyjsmuncie 
WOLOWSKIM proszony jest o po-
nowne skomunikowanie siç z p. Mi-
chalem Budnym, Ambasada Polska 
w Londynie w celu podania doklad-
niejszych szczegôlôw. Jednoczesnie 
ktokolwiek wie cos o losie majora 
dypl. Zygmunta olowskiego, ktôry 
przebywal w Starobielsku a nastç-
pniena Nowej Ziemi, proszony jest 
o podame informacji pod tymze adre-
sem. 

P. Czeslaw Jesmian ma w redak-
c.ii list z Indii. Prosimy o podanie 
adresu. 

M U N D U R Y 
oraz wszelki 

E K W I P U N E K  
dla PP. Oficerôw Armii 

Polskiej 
Najlepszy gatunek 

ceny niskie 

WM. ANDERSON 
AND SONS, LTD. 

George St., Edinliurgh 
Filie: Glasgow—175 Hope 

Street. 
Dunbar, c/o Daniel Smith, 

52, High Street. 
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Dear Sir, 
Will you please find enclosed the 

sum of £25.17.10 for thé relief of 
Polish children in Russia. 

We received this gift from the 
following stations during our per
formance of " Polish Panorama " : 
1. L. C. C. B. £0.18.2 
2. R.A.F. Station, F.: 
From sale oi: programmes £1.13.9 
A N.A.F.F.I. Staff £0.18.6 
Airmen's Institute Fund £5. 0.0 
3. R.A.F. S.: 
From sale of programmes £17. 7.5 

To our friends who contributed in 
this way so generously to our fund 
we send our sincerest and warmést 
thanks. 

Polish Forces Theatre 
" JLwowska Fala " 

* * * 

Naszemu Kochanemu Kierowniko-
wi Wojskowemu por. Wincentemu 
Rapackiemu z okazji Imienin skla-
damy najserdeczniejsze zyczenia 
a zamiast upominku skladamy sh.30 
na pomoc dla Polakôw w Rosji. 

Kolezanki i koledzy 
z " Lwowskiej Fali " 

* * * 

Gentlemen, 
Yesterday /Sunday/ afternoon a 

number of Polish soldiers stationed 
here in our midst came to our 
Brotherhood meeting and sang to 
the men, very much to their enjoy-
ment and pleasure. 

^ In glad récognition of their ser
vices we took up a collection which 
amounted to £12.17.6, and which we 
want yoù to apply for your work for 
the relief of the suffering children 
of Poland. 

I am requested to make it plain 
that it is for the children of your 
Country, and we trust you are ab.le 
to seé that such gifts get into the 
right hands for distribution. We 
should be very grieved if it shoûld 
fall into the hands of the enemy. 

I therefore enclose cheque for the 
amount stated, and shall be glad to 
receive your receipt in due course. 

It has been a great pleasure to 

Pomoc dla Polakow w Rosji : £7,037 
entertain your Countrymen during 
their stay in Clacton, and we believe 
they will leave this District with 
very happy memories of their con
tact with the Brotherhood men of 
Clacton. 

I enclose for y our information a 
cojïy of a newspaper report of their 
visit to us on Sunday, January 3rd. 
Yesterday's visit arose out of this 
first visit, and we are glad. 

With every good wish for your 
work of relieving 'the distress of 
your people, 

I am, Yours very sincerely, 
Horace Broivn, 

General Secretary. 
* * * 

W zal^czeniu przesylam na glodne 
poiskie dzieci w Rosji sumç £4.0.0. 
Sumç tç _ zlozyli na moje 
rçce na wyzej okreslony cel dwaj 
starsi szeregowcy: C.M. £3 i O.S. £1 
obaj z - . . Dyw. Mysliwskiego. 
Kapelan Polskich Sil Powietrznych 

Ks. dr. J .Z. 
* * * 

Z inicjatywy ofiarodawcôw, prze-
sylam sumç w kwocie 14/- /szyl. 
czternastu./ zapomoc^ zal^czonego 
P.O. z przeznaczeniem dla Polakôw 
w Rosji. 

J • Kozubek 
* * * 

Zal^czam- przekaz na sumç £1.0.0 
z przeznaczeniem na pomoc Polakom 
w Rosji. por. pil. S.M. 

* * * 

Dear Sir, 
I enclose cheque for £10.0.0 /ten 

poimds/ being money raised by the 
Alyth Scottish-Polish Society for 
the Relief of Pôles in Russia. 
Madame G. /Wife of Captain G. of 
the S. Corps, St. Andrews/, who re-
sides in Alyth, baked cakes, and 
tickets were handed round /at a 
cost of a sh.2 donation/. 

We trust it will do a little to re-

lieve the terrible need of the Polish 
people in Russia. 

When I sent a short report of tne 
Alyth Social /on 26th December/ 
last week and did not know that you 
had a fund. Madame G. has 
given me your address. We shall be 

NA JErtCôW POLSKICH 
W NIEMCZECH 

W zalaczeniu przesylam Money 
Order na kwotç £18.3.0 /osiemnascie 
funtôw i 3 szylingi/ z przeznacze
niem na jericôw wojennych. Kwota 
powyzsza zostala zebrana przez per-
sonel techniczny ... ̂Dywizjonu 
Bomb. w czasie âwi^t Bozego Naro
dzenia 1942. 
Oficer Techniczny . . . Dyonu Bomb. 

Kpt. F. 
* * * 

Pozwalam sobie przesîac na rçce 
Panôw " Postal Order/ na sumç 
£1.0.0 /jeden funt/ z. przeznaczeniem 
ich na pomoc dla polskich jencôw 
wojennych w Niemczech. 

Z powazaniem 
_ R.W. 

* * fr 
W zal^czeniu przesylam Money 

Ôrder na kwotç £5_ /piçc/ i sh.10 
/dziesiçc/, ktôra zlozyli z dobrowol-
n3rch datkôw Oficerowie i Szeregowi 
6 komp. 2 Batalïonu Strzelcôw na 
rzecz pomocy jericom polskim 
w Niemczech. 

Oficer Oswiatowy 
NA INTERN O W AN Y CH 

W MIRANDZIE 
Pacjenci " Polskiego Oddzialu " 

Hairmyres Hospital skladaja . za
miast wierica dla s.p. Konwinskiego 
Jôzefa , kwotç £3.17.0 /slownie fun
tôw trzy, szyl. siedemnascie/ na 
rzecz internowanych Polakôw w Mi-
randa del Ebro. 

Pacjenci " Polskiego Oddzialu " 
Hainrmyres Hospital 

grateful if you will add^ the money 
to the Fund for the Relief of Pôles 
in Russia. 

Yours sincerely, 
John Macintosh, 

Scottish-Polish Society 
Secretary, Alyth Branch, 

* * * 

Dear Sir, 
I am obliged by your letter of the 

10th inst. and the "Polski Walczii-
cej " sent under separate cover. 

I have very much pleasure in en-
closing a sipall cheque of £2.2.0, 
which please add to the Aid for 
Pôles in Russia Fund. I send this 
as I admire the unselfishness an" 
thoughtful spirit of the Officers and 
Men of P/7 in sending you the £4.0.0 
which you recently received trom 
them. 

Yours sincerely,^ 
Alice Ince 

* * * 

For the Aid of Pôles in Russia 
Fund from Mr. and Mrs. Walker, 
Kingskettle, Fifeshire, £1.0.0. 

* * * 

Zat^czam przekaz na sumç 
£10.16.0 /dziesiçc funtô^, szesnascie 
szyl./ na rzècz PolaKow w Rosji. 
Pieniq.dze te zostaiy zebrane od zol
nierzy batalionu X. za podarki prze-
slane ze Stanôw Zjed. A.P. przez pa
nôw Bernarda i Jôzefa Kucie-
jewskich przez por. R. 

Oficer os-wiatowy 
* * * 

Na towarzyskim zebraniu Panowie 
N.N. urzadziïi zbiôrkç na rzecz Po
lakôw w Rosji, w wyniku ktôrej ze-
brano 5/- /szyl. piçc/, ktôre w po-
staci " British Postal Order " Panom 
przekazujemy. 

N.N. 
* * * 

W zal^czeniu przesylam P.O. war
tosci £0.6.0. Jest to ofiara zlozona na 

pomoc Polakom w Rosji przez St.Cz., 
kapr. 10 P.S.K. 

Ks. A.t. T.J. Kapl. W.P-
* » * 

Ofiarç £3 /trzy funty/, zlozonq na 
moje rçce przez L.W. ogn. 1 J.ot- • 
podziekowanie Bogu za laski otrzy-
mane, przekazujç na biedne dzieci 
poiskie w Rosji. 

Ks .A.2. T.J. Kapl. W.P. 
* * * 

W zal^czeniu przesylam 4 dolary 
am. na Poiskie dzieci w Rosji. 

chor. J.S. 
* * * 

W zalqczeniu przesylam Postal 
Order na kwotç 15/- /piçtnascie/, 
ktôra zlozyli na rzecz pomocy I ola-
kom w Rosji: Pani L.B. i Mjr.Ch, z 2 
Batalionu Strzelcôw. 

Oficer Oéwiçttowy 

"LAIS'CUCH OFIAR " 
Przesylam do Laricucha Ofiar " 

£8.7.6 zlozone przez uczniôw 
Osrodka Szkolnego w Glasgow na 
pomoc dla Polakôw w Rosji, ktôrzy 
ta skromn^ ofiar^ zakonczyli zbiôr-
ki w roku 1942 wynosz^ce ogô^em 
£107.1.16 przeslane do " Polski Wal-
cz^cej." WT 

* * * 

Lqczn^ sumç zbiôrki w dzisiej-
szym numerze £82.10.10 /slownie: 
osiemdziesi^t dwa funty,^ dziesiçc 
szylingôw i dziesiçc pensôw/ oraz 
4 dolary amerykanskie przekaza-
lismv Polskiemu Czerwonemu Krzy-
zowi. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
o g ô l n ^  s u m ç  z e b r a n ^  d o 
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a *  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
W a 1 c z ̂  c e j " > do £7,037.2.5^ 
/ s l o w n i e :  s i e  d e  m  t y s i ç c y  
t r z y d z i e s c i  s  i  e - d  e  m  f u n 
t ô w ,  d w a  s z y l i n g i ,  p i ç c  i  
pot p e n s a/, 108 p e s e t o w 
h i s z p a n s k i c h ,  2 8  d o l a r o w  
k a n a d y  j  s k i c h ,  5  d o l ï i r ô w  
a m e r y k a n s k i c h  i  1 5  c z e r -
w i e ri c ô w. 

Chodzil, krzyczal, planowal, I dowodzil wszystkimi 
B^yszczal srebrem, gwiazdkami, Bez wyj^tku " Pestkami." 

A te Pestki plochliwe, 
Nieposluszne, milusie, 

Zamiast cwiczyc zaczçly 
Tancjçyc walca z Walusiem. 

Tekst: RYSZARD POBÔG 

Od tych taricôw zapewne 
Tak siç statek- rozkiwal,-

P R Z Y G O D Y  W A L E N T E G O  P O M P K I  

I oswiadczyl, ze Polka 
Jest przewrotnym stworzeniem. 

0 tych swoich klopotach 
1 o babskich przekorach 

Zawiadomil listownie 
Budzyriskiego Wiktor a — 

Poczem zasn^l znudzony. 
Sny mial dziwne i dzikie, 

2,e Walenty siç zbudzil, 
Wstal . . • i proszki zazywal. 

Rysunki: MARIAN WALENTYNOWICZ 

Wrôcil Walus na statek, 
Rçce wsadzil w kieszenie 

Snilo mu siç /bez blagi/, 
2,e juz jest puïkownikiem. 
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